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SPLOSNE INFORMACIJE

Cestitamo vam za nakup mobilnega telefona Sonim XP Pro E! Ta telefon
je izjemno robusten 5G pametni telefon z intuitivnim, funkcionalnim
uporabnigkim vmesnikom, ki vam omogoca, da izkoristite vse funkcije
naprave.

TrpeZna zasnova

Sonim XP Pro E je zasnovan za izjemno vzdrZljivost in ima certifikate
IP68 in IPX9K, ki potrjujejo njegovo odpornost proti prahu in vodi. To
pomeni, da je napravo mogoce potopiti v sladko ali slano vodo do
globine 2 metra (6,56 ¢evlja) za 1 uro, ne da bi se poskodovala, kar jo
naredi idealno za zahtevna in nepredvidljiva okolja. Izpolnjuje tudi stroge
vojaske standarde MIL-STD-810H, kar zagotavlja odpornost proti
ekstremnim pogojem, kot so padci z vigine do 1,5 metra (4,92 &evlja),
udarci, vibracije, temperaturne nihanj, in je odporen proti slani megli, kar
poveduje njegovo primernost za pomorska ali obalna .

Zajeti modeli naprav

Ta uporabniski priro&nik zajema Sonim XP Pro E (model Stevilka X802)
in programsko opremo Android 14.

Kaj je v paketu?
Paket Sonim XP Pro E vkljucuje:
e  Telefon Sonim XP Pro E
e  Orodje za SIM
e  kabel USB tipa C
o Kratki priroénik za zacetek.

Zaradi okoljskih razlogov ta paket ne vklju¢uje polnilnika. Napravo je
mogoce napajati z ve¢ino USB-napajalnikov in kablom z vticem USB
tipa C.

1 Za ve& informacij si oglejte garancijo za Sonim XP Pro na
https://www.sonimtech.com/support/warranties

SPLOSNE INFORMACIE




Registrirajte svoj telefon

Registrirajte svoj telefon na_https://sonimtech.my.site.com, da boste
prejemali informacije o izdelku in posodobitve.

Z~""\  Za naprave Sonim velja 3-letna proizvajaléeva garancija.

JVEAR

WARRANTY

N

Za baterijo velja 2-letna omejena garancija.

Podpora Sonim
Spletna stran:_http://www.sonimtech.com/support/device-support-
guides#xpproe
Tehniéna podpora: globalsupport@sonimtech.com

Telefon: Za lokalne kontakine $tevilke in delovni ¢as obis¢ite naso
spletno stran na www.sonimtech.com/support

Naslov proizvajalca: Sonim Technologies Inc.
4445 Eastgate Mall, Suite 200,
San Diego, CA 92121; Zdruzene drzave
Amerike

Copyright © 2025 Sonim Technologies, Inc.

Sonim in logotip Sonim sta blagovni znamki podjetja Sonim
Technologies, Inc. Druga imena podijetij in izdelkov so lahko blagovne
znamke ali registrirane blagovne znamke ustreznih lastnikov, s katerimi
SO povezana.

ZNACKE TRETJIH STRANK
Google, Google Play, Gmail in druge znamke so blagovne znamke podijetja
Google LLC.

POMEMBNO: XP Pro E zagotavlja zas¢ito IP68 in
u IPX9K le, &e so vrata SIM, USB in SecureAudio™zaprta.
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mogoce odstranitikot nesortiran odpadek; namesto tega jih je
treba odnesti v lo¢eno zbiranje za odstranjevanje ob koncu

EE ivljenjske dobe.
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ZACETEK

Kako u€inkovito uporabljati ta priro&nik

Seznanite se s terminologijo in simboli v vodniku, ki vam bodo pomagali
ucinkovito uporabljati telefon.

ZACETNI To je zaslon, ki se prikaze, ko je telefon v stanju
ZASLON pripravljenosti.
DOTIK IN Dotaknite se elementa na zaslonu in ga pridrzite,

tako da ga dotaknete in ne dvignete prsta, dokler
se ne izvede dejanje.

DRZANJE

Dotaknite se elementa in ga pridrzite za trenutek,
POVLECI nato pa, ne da bi dvignili prst, premikajte prst po
zaslonu, dokler ne dosezete Zelenega polozaja.

Hitro premaknite prst po povrsini zaslona, ne da bi
POTEGNITE se ustavili ob prvem dotiku. Na primer, lahko

ALI DRSNITE pomaknete domagi zaslon v levo ali desno, da si
ogledate druge domace zaslone.

Hitro dvakrat tapnite na spletno stran, zemljevid ali

DVOJNIK druge zaslone, da povedate.

V nekaterih aplikacijah lahko povecate ali
STISNITE pomanj8ate sliko tako, da hkrati polozite dva prsta
na zaslon in ju stisnete ali razsirite.

_




Polnjenje baterije
Baterija, ki je prilozena mobilnemu telefonu, ni popolnoma napolnjena.
Priporo¢amo, da telefon pred prvo uporabo popolnoma napolnite.

Smernice za optimalno temperaturo polnjenja
Za najbolj$o zmogljivost in dolgo zivljenjsko dobo baterije polnite
pametni telefon v naslednjih temperaturnih obmogjih:
®  Sprejemljiva temperatura polnjenja: od 0 °C do 45 °C (od 32 °F
do 113 °F).
e Optimalna temperatura polnjenja: od 20 °C do 30 °C (od 68 °F
do 86 °F).
Ko temperatura baterije preseze 45 °C (113 °F), se pojavita dva
negativna uginka:

1. Zmanj$a se Zzivljenjska doba baterije.

2. Hitrost polnjenja se samodejno upocasni, da se za&¢iti baterija
(hitro polnjenje naravno proizvaja ve toplote, kar povzrogi visje
temperature naprave).

Potreben je USB-stenni polnilnik za hitro polnjenje. Za najhitrej$o hitrost

polnjenja mora polnilnik zagotavljati 18 vatov*. (Potrebnih je najmanj 10
vatov (5 V DC in 2 A), vendar bo to povzrocilo po&asnejse polnjenje.)

OPOMBA: Za polnjenje se lahko uporabljajo samo
napajalniki z izhodi, ki izpolnjujejo zahteve za varnostno
izredno nizko napetost (SELV)? . Telefon dopussa
najvecjo vhodno napetost 9 V DC in 2 A.

Polnllnlkl SELV (Safety Extra-Low Voltage) so zasnovani tako, da zagotavlja]o varnost uporabnika z omejevanjem napetosti
in zagotavljanjem elektri¢ne izolacije. Oznake na polnilniku, ki klad se razlikujejo glede na drzavo ali regijo, v
kateri je namenjen za prodajo in uporabo. Nekateri pogosti logotipi so ,CE*, ,UKCA*, ,FCC*, ,Intertek* ali ,CSA*. Obicajno je
prisoten tudi logotip kvadrata znotraj kvadrata (@ ), ki oznaduije, da je stenski polnilnik dvojno izoliran in ne potrebuje

ozemljitve.
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—J “OPOMBA: Uporaba polnilnika PD (Power Delivery) z
———|] mocjo vec¢ kot 18 vatov je sprejemljiva, vendar ne prinasa
dodatnih prednosti.

:‘ OPOMBA: Ce je baterija popolnoma izpraznjena, lahko
=——=—| traja nekaj minut, preden se po priklopu polnilnika

prikaze ikona polnjenja.

1. Vstavite polnilnik
Vti¢ polnilnika vtaknite v vtiénico

2. Povetite s telefonom
Vti€nica za polnjenje se nahaja na spodnji strani telefona in je
pokrita z gumijastim pokrovékom.

i. Odprite pokrovéek vti¢nice za polnjenje.
ii. Vstavite polnilni prikljuek.




Animacija/ikona polnjenja

Ce je baterija napolnjena, ko je telefon izkloplien, se
prikaze animacija polnjenja baterije s trenutnim
stanjem baterije.
o Ko je baterija popolnoma napolnjena, se
animacija polnjenja ustavi in stanje baterije prikaze
100 %.
o Odklopite polnilnik iz telefona.
Ce je baterija napolnjena, ko je telefon vkloplien, se na
statusni vrstici prikaze ikona baterije z bliskavico, ki
oznacduje, da se baterija polni.

o Ko je baterija popolnoma napolnjena, se na
zaslonu poleg baterije prikaze »100 %-«.

o Odklopite polnilnik iz telefona. Ko ga odklopite, se

ikona baterije vrne v obliko polnega slike.

65%

|




Vstavljanje kartic SIM in SD

Kartica SIM (Subscriber Identity Module) povezuje vase omrezne
storitve (na primer telefonsko $tevilko, podatkovne storitve itd.) z vasim
telefonom. Naprava Sonim XP Pro E je opremljena s hibridnim
predalom, ki podpira kartice SIM 4FF (4" Form Factor) in predale za
pomnilniske kartice.

Vstavite kartico SIM

Vasa naprava Sonim XP Pro E nima vgrajene kartice SIM. Ce zelite
namestiti/zamenjati kartico SIM, najprej izklopite telefon:

OPOMBA: Naprava XP Pro E ima dvostranski predal za
3 kartice 4FF SIM. Vstavite kartico nano SIM v predal za
=—— | kartice SIM. Ce je to mogoge, lahko drugo kartico SIM
vstavite na spodnjo stran predala.

1. lzvlecite predal za kartico
SIM: Vstavite orodje Sonim SIM v
luknjo predala za kartico SIM, da se
predal izvlece.

2. Vstavite SIM kartico v
predal: Vstavite SIM kartico z

zlatimi kontakti navzgor v predal.

3. Nezno potisnite pladen;:
Nezno potisnite pladenj za kartico
SIM v rezo telefona.




PREVIDNO: Vsaka odrgnina ali pregib lahko zlahka
& poskoduje kartico SIM, kartico MicroSD ali pladenj za

kartico SIM, zato z njimi ravnajte zelo previdno.

Vstavite kartico MicroSD

Za dostop do rez za kartico Micro SD uporabite orodje Sonim SIM, da
izvlecete pladenj za kartico SIM/Micro SD. Upostevajte, da je pri
telefonu, obrnjenem navzgor, glavni pladenj za kartico SIM na zgornji
strani, spodniji pladenj pa sprejema kartico MicroSD, kot je prikazano
spodaj, ali drugo kartico SIM (obrnjeno za 90° na stran).

1. lzvlecite predal za kartico

SIM: Vstavite orodje Sonim SIM v
luknjo predala za kartico SIM, da se
predal izvleGe.

2. Vstavite kartico MicroSD v
predal: Vstavite kartico MicroSD

v predal z zlatimi kontakti obrnjenimi

navzgor (nasprotna stran predala za
kartico SIM).

3. Nezno potisnite pladen;:
polozite telefon z zaslonom navzdol
in ponovno vstavite pladenj za
kartico SIM v rezo. Nadaljujte s
poglaviem NASTAVITVE
SHRANJEVANIJA, kjer najdete
navodila za upravljanje pomnilniske
kartice SD prek telefona.

_




UPORABA XP PRO E

1. Dodatni mikrofon
Gumb za klic v sili
Primarni mikrofon
Priklju¢ek USB tipa C
Dvojni zvoénik

Predal za SIM-kartico
(dvostranski)

[ T o

N

Gumb za pogovor
8. Tipke za glasnost

9. 16-megapikselna
sprednja kamera

10. Slusalka

11. Pasica za stanje in obvestila

UPORABA XP PRO E

12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.

19.
20.
21.

Google iskalna vrstica
Zaslon

Android Hotseat

Vrvica

Svetilka (tor&a)
SecureAudio™ priklju¢ek

Gumb za vklop / senzor
prstnih odtisov

50 MP glavna kamera
13 MP 8irokokotna kamera

Polnilni konektorji




Vklop telefona
Za vklop telefona pritisnite in 2 sekundi pridrzite gumb za vklop.

Ko je telefon vklopljen, posku$a vzpostaviti povezavo z omrezjem. Po
uspesni registraciji se ime ponudnika storitev prikaze v zgornjem levem
kotu vrstice stanja.

—) OPOMBA: Prepricajte se, da je aktivirana veljavna SIM-
———| Kkartica, sicer vasa naprava ne bo pravilno delovala v
omrezju.

Izklop telefona

V sistemu Android 14 je gumb za vklop privzeto nastavljen za aktiviranje
digitalnega pomo¢nika.
. Ce zelite gumb za vklop nastaviti za dostop do menija za
vklop, pojdite v GLAVNI MENI > NASTAVITVE > SISTEM

> GESTI > PRITISNI IN DRZI GUMB ZA VKLOP >
izberite MENI ZA VKLOP.

. Ce %e vedno Zelite lazji/hitrejsi dostop do digitalnega
pomocnika, lahko uporabite PROGRAMIRLUIIVE TIPKE, da

nastavite aplikacijo ,Pomo¢nik” kot dejanje tipke Push to Talk
ali tipke za klic v sili.

Metoda &t. 2 za izklop telefona
1. Povlecite navzdol po vrstici stanja, da odprete plo§&o z obvestili.

2. Ponovno podrsajte navzdol in poiscite ikono gumba za
vklop/izklop na dnu zaslona.

8. Tapnite gumb za vklop in izberite eno od naslednjih moznosti:
Emergency (Nujno), Lockdown (Zaklenitev), Power off (Izklop) in
Restart (Ponovni zagon).

UPORABA XP PRO E




Delovanje telefona brez kartice SIM

Brez SIM-kartice v telefonu lahko izvedete naslednje operacije:

Klic v sili

Pregled in spreminjanje vseh nastavitev razen nastavitev
porabe podatkov in nastavitev, povezanih z mobilnim
omrezjem

Aktivirajte in delite datoteke prek Bluetooth
Dostop do interneta prek povezave Wi-Fi

Dostop do imenika, raziskovalca datotek, multimedijskih
datotek in vseh orodij in aplikacij

Pregled in spreminjanje nastavitev profila

Nastavitev telefona

Za nastavitev naprave sledite spodnjim oo
korakom. Za ve¢ informacij sledite
navodilom, prikazanim na zaslonu naprave.

1.

Ko prvi¢ vklopite napravo, se
prikaze ta zaslon. Sledite
navodilom, da zaklju¢ite postopek
nastavitve.
Tapnite START in prikaZe se
naslednji zaslon. Hi there
Imate dve moznosti:
@ English (United States)
. Kopirajte svoje podatke
e Nastavite kot novo @ Vision settings
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3. Tapnite Nastavi kot novo in prikaze se
zaslon PoveZi z Wi-Fi. Naprava bo _

zacela preverijati, ali so na voljo Comnect to Wi i
pOSOdObitVe_ Select a network
4. Povezite se z omrezjem, da hitro € il sva 5095
nastavite svoj telefon. Ce niste W somzazs
povezani z omrezjem, ne boste mogli: ¥ sowmzsso
W Sonim.GMS

e Prijaviti se v svoj Google racun
¥. EHIVEDaypass
e Obnoviti aplikacije in podatke

v Seeall Wi-Fi networks

. Pridobiti posodobitve N
programske opreme

A new netwark

4 Usemabile network for setup
e  samodejno nastaviti uro in
datum

OPOMBA: Povezite se z razpolozljivim omrezjem Wi-Fi,
da prenesete aplikacije ali kopirate podatke.

4, Pojavi se zaslon PoveZi se z mobilnim
omrezjem. al

. . . Connect to mobile network
a.  Glejte navodila za nastavitev et S o o

SIM-kartice vasega ponudnika
storitev.

b. Ce morate SIM-kartico
namestiti ro¢no, si oglejte -
priro¢nik za hitri zagon.

c.  Ce ni potrebno nobeno
dejanje, tapnite Preskoéi.




CREY R

6. Pojavi se zaslon Kopiraj aplikacije in <
podatke. Podatke lahko kopirate na Copy apps & data
. . . v You can choose o transber yaur apps,
kateri koli od naslednijih naginov: ot sy o

e Varnostna kopija iz telefona
Android

e  Varnostna kopija iz oblaka

e  Naprava iPhone®

. Ce podatkov ne zelite kopirati,
tapnite Ne kopiraj.

7.  Lahko uporabite razli¢ne storitve Google. Tapnite Ve&, da izveste

ved o storitvah.

8. S tapom na Sprejmi se strinjate s

pogoji storitve Google. ~
J

Google services: Back up
your device

0

9. Po dodajanju raduna Google se prikaze
naslednji zaslon, na katerem vas vprasa, Dbordmicodma
ali Zelite uporabiti storitve Google za ; .
varnostno kopiranje fotografij in
videoposnetkov ter/ali drugih podatkov
naprave. |zberite moznosti in nadaljujte. : eereeean)]




10. Za vedjo varnost nastavite zaklepanje zaslona.

11. Sledite navodilom na zaslonu, da nastavite metodo zaklepanja
zaslona za varnostno kopijo (PIN, vzorec ali geslo).

a.  Ce boste uporabljali prstni odtis, izberite eno od
naslednjih kombinacij:

. Prstni odtis + vzorec
. Prstni odtis + PIN

. Prstni odtis + geslo

POMEMBNO: Ko ponovno zazenete napravo, prstni

odklepanje naprave morate uporabiti PIN ali geslo. Po
prvem odklepanju bosta prstni odtis ali odklepanje z
obrazom delovala kot pri¢akovano.

“ odtis in odklepanje z obrazom ne bosta delovala. Za prvo

12. Nastavite prstni odtis. Senzor prstnega odtisa se nahaja na
gumbu za vklop. Pois¢ite senzor prstnega odtisa in sledite
navodilom, tako da prst polozite na senzor in ga dvignete, ko
zadutite vibracijo. Tapnite na Naredi kasneje, ¢e Zelite to opravilo
opraviti kasneje.

13. Sedaj, ko je prstni odtis dodan, ga lahko uporabite za odklepanje
telefona ali potrjevanje nakupov. Tapnite Naprej, da nadaljujete.

=)

OPOMBA: Vas$ prstni odtis je lahko manj varen kot
mocan vzorec ali PIN.

OPOMBA: Ce isto napravo uporablja ve& uporabnikov,
lahko dodate ve¢ prstnih odtisov.

=)
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e Drugi prstni odtis lahko dodate s
tapom na Dodaj drugega. Sicer
tapnite Napre;j.

ERT S

&

Fingerprint added
you can use your fingarprint te urlock
Rrhene ar verify it's you, ke whe ]
sign in 1 apas ar apprave & purcl

e amctber fingerprint so s eosies
40 unlock when you held your phans in
different ways

a4

14. Spodniji zasloni se prikazejo po nastavitvi zaklepa zaslona in
prstnega odtisa. Nadaljujte z izbiro na dnu vsakega zaslona, da

zakljucite zacetno nastavitev.

@ i

Your Assistant will respond when It hears

vau say ey oo recagnizes your
e,

Bw e

Access your Assistant with
“Hey Google”
I vou agree, Gongle Assistant will wait in
standhy mode 1o cerect "Hey Gongle”

@D
i

Ask questions
“What's th: his weekend”

Get directions
s the nearest coffee shap?”

Get things done

Bw a75

Say "Ok Geogle, what's the
weather tomaorrow?"

setuplater

4




Aocess your Assistant
without unlocking your
device

T

v
Anything else?

Setup a few mare thin
latar in S

find ther

=
Add an- )
oher emsi Change haw
acsourt Ay
B Allow Assistant on lock =) a
screen
crange
wallpaper
@ mote: asir recording
mi o el
sl on o
i Ho thaks

V meniju Nastavitve lahko dodate tudi drug e-poétni ra¢un ali
nastavite druge storitve.

e  Tapnite Ne, hvala, da nadaljujete na zadetni zaslon.




Upravljanje domac¢ega zaslona

Po zaklju¢ku nastavitve telefona se prikaze zadetni zaslon. Zagetni
zaslon je izhodi$¢e za dostop do vseh funkcij naprave.

6. Gumb Nazaj

1. Kazalniki obvestil

2. Kazalniki stanja

3. Iskalna vrstica Google
4. Zacetni zaslon

5. Aplikacije

GUMBI OPIS

Tapnite, da se vrnete na prejsniji
zaslon.

7. Gumb Domov

<
d

Tapnite, da prikazete glavni
zaslon Domov.

8. Gumb Nedavne]
aplikacije

Tapnite, da prikazete seznam
nedavno uporabljenih aplikacij.
Dvakrat tapnite, da preklopite
med zadnjima dvema
uporabljenima aplikacijama.
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Ikone za obvestila in stanje

lkone, prikazane na vrhu zaslona, prikazujejo informacije o stanju
naprave. Podrobnosti, kot so datum in ura, stanje napolnjenosti baterije
in podatkovna storitev, se prikazejo, ko je telefon v stanju pripravljenosti.
Drugi indikatorji, kot so stanje povezave Bluetooth, nagin letenja, alarm
in preusmeritev klicev (samo &e je omogoc&ena funkcija Vedno
preusmeri) ter povezava Wi-Fi, se prikaZejo, Ce je funkcija aktivirana. Ni
vkljuéeno:

Povezava z omrezjem 4G

Povezava z omrezjem 5G

Nagin letenja

E2 [ A

Alarm aktiviran

Q

Baterija se polni

Kazalnik stanja baterije

Bluetooth aktiviran

Preusmeritev klicev (samo &e je omogogena
funkcija Vedno preusmeri)

' 00:06 Klic v teku

Prostor za shranjevanje v napravi se izteka

ﬂ"r:eeEIE




Ne moti/tihi nacin

Obvestilo o napaki/informaciji — pozornost

Svetilka

Zgresen klic

Predvaja se glasba

Novo SMS ali MMS

Uporaba funkcije komunikacije v bliznjem polju
(NFC)

E +BE<Be

Novo e-postno sporocilo

Ni signala

E

Ni SIM kartice

Roaming

Vrtanje zaslona

Posnetek zaslona

0
=
(]

Vstavljena SD kartica

Mo¢ signala (polni signal)
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USB kabel priklju¢en na telefon

Vklopljen nagin vibriranja

= -

=

Glasnost je izklopljena / tiho delovanje

Wi-Fi povezan

)

"z‘ Omogocena je funkcija Wi-Fi Calling

Plo3&a z obvestili

Na zaGetnem zaslonu podrsajte navzdol po vrstici stanja, da odprete
plo&&o z obvestili. Podrsajte levo ali desno po obvestilu, da ga izbridete,
ali tapnite Pod&isti vse, da pocistite vsa obvestila, povezana z dogodki.

Plos¢&a za hitre nastavitve

V plosc¢i z obvestili ponovno podrsajte navzdol po vrstici stanja. Tapnite
nastavitev, da jo vklopite ali izklopite. Tapnite Nastavitve (@ ), da
dostopate do vseh nastavitev, ali tapnite Izklop (@ ), da izklopite

telefon.

Nastavitev in uporaba zaklenjenega zaslona
Da bi zas¢itili telefon pred nepooblaséenim dostopom, morate nastaviti
funkcijo zaklenjenega zaslona in zakleniti napravo.
1. Na zadetnem zaslonu podrsajte navzgor, da dostopite do zaslona
Aplikacije. Pomaknite se do Nastavitve in tapnite.

2. Pomaknite se navzgor in izberite Varnost in zasebnost, izberite
Odkleni napravo.
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Izberite Zaklepanje zaslona in izberite eno od naslednjih moznosti za
konfiguracijo telefona:
e Ni¢: Onemogoci zaklepanje zaslona.

e  Povleci: To ni zaklepanje, ampak samo povleci po zaslonu.

e Vzorec: Ko je omogog&eno, vnesite svoj vzorec. Ko je telefon
zaklenjen, ga odklenite z vzorcem. Ko je zaslon telefona
zaklenjen, lahko sprejmete dohodni klic, ne da bi odklenili
zaslon.

e  PIN: Ko je omogo&eno, vnesite svoj PIN. Ko je telefon
zaklenjen, ga odklenite s PIN-om. Ko je zaslon telefona
zaklenjen, lahko sprejmete dohodni klic, ne da bi odklenili
zaslon.

¢  Geslo: Ko je omogogeno, vnesite svoje geslo. Ko je telefon
zaklenjen, ga odklenite z geslom. Ko je zaslon telefona
zaklenjen, lahko sprejmete dohodni klic, ne da bi odklenili
zaslon.

Spreminjanje ozadja
Kot ozadje domacega zaslona lahko nastavite sliko ali fotografijo,

shranjeno v telefonu. Ce elite spremeniti ozadje, izberite eno od
naslednjih zbirk ozadij.

Dotaknite se in pridrzite prazen prostor na doma¢em zaslonu, nato pa
tapnite Ozadja. Do menija Ozadja lahko dostopate tudi iz menija
Nastavitve. Na doma&em zaslonu podrsajte navzgor in tapnite
Nastavitve > Ozadja. Izberite ozadje iz naslednjih map.
e Izbirnik Zivih ozadij
e  Fotografije: Vklju¢uje fotografije in posnetke zaslona,
posnete s kamero telefona.

(Privzeta ozadja Sonim so ozadja Black Paint Sponge.)

e Ozadje in slog: Vklju€uije slike, ki so vnaprej nalozene v
telefon.
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NAVODILA ZA SLUSALKE IN USESNE SLUSALKE

' Da bi preprecili morebitno poskodbo sluha, se izogibajte
1§ poslusanju glasne glasbe dalj ¢asa.

Snemanje zaslona

Lahko posnamete sliko tega, kar je na zaslonu, in ta bo shranjena v
aplikaciji Fotografije ali Datoteke.

Za zajem zaslona:

1. Prepricajte se, da je slika, ki jo Zelite zajeti, prikazana na
trenutnem zaslonu.

2. Hkrati pritisnite tipki za vklop in znizanje glasnosti. Posnetek
zaslona je zajet in shranjen v aplikaciji Fotografije > Zbirke >
Posnetki zaslona ALI Datoteke > Slike > Posnetki zaslona.

Vtiénik SecureAudio™

Vtienik SecureAudio™ ni vrata USB tipa C. Uporablja se za posebno,
zdruzljivo avdio opremo Push-to-Talk (PTT).

Za povezljivost USB tipa C glejte lokacijo $t. 4 v opombah na zac¢etku
poglavja »Uporaba vasega XP Pro E« zgoraj.

Primere dodatkov PTT najdete v trgovini z dodatki Sonim._
https://www.sonimtech.com/products/accessories
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MENI NASTAVITVE

OmreZje in internet

Na zagetnem zaslonu podrsajte navzgor, da odprete zaslon aplikacij,
pomaknite se do Nastavitve > OmreZje in internet in tapnite.

Wi-Fi
Wi-Fi je tehnologija brezziénega omrezja, ki omogo¢a dostop do

interneta na razdalji do 30 metrov, odvisno od Wi-Fi usmerjevalnika in
okolice.

Do interneta lahko dostopate, ko povezete XP Pro E z omrezjem Wi-Fi.
Ce zelite povezati telefon z omrezjem Wi-Fi

1.

Na zaslonu OmreZje in internet tapnite Internet.
Vklopite Wi-Fi.
Prikaze se seznam dostopnih to¢k Wi-Fi v dosegu vasega

telefona.

Izberite Zzeleno omrezje. Vnesite klju¢ WEP/WPS/WPA (Ce je
omreje zastiteno) in izberite Povezi. Ce selite pred povezavo
preveriti geslo, omogocite moZnost PrikaZi geslo.

OPOMBA: Vedno je priporo¢ljivo, da svojo Wi-Fi
povezavo zavarujete in da svoj telefon povezete z

zavarovanim omrezjem.

PRIKLJUCITE SE NA OMREZJE

1.

Na zaslonu Wi-Fi tapnite katero koli od prikazanih dostopnih to¢k
Wi-Fi na vasi napravi. Vnesite geslo omrezja.

Druge podrobnosti nastavitev omrezja, kot so Napredne
moznosti, Proxy, Nastavitve IP, lahko posodobite.

Tapnite Povezi, da se povezete z omrezjem.
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ROCNO DODAJ OMREZJE
1. Nazaslonu Wi-Fi tapnite Dodaj omrezje.

2. Vnesite ime omreZja in iz spustnega seznama izberite Varnost.
Nastavite lahko geslo omrezja.

3. Tapnite Napredne moznosti. Nastavitve, kot so Proxy in IP, lahko
posodobite s spustnim seznamom.

4, Tapnite Shrani, da shranite nastavitve omrezja.

Wi-Fi se lahko priklju¢ite tudi s skeniranjem QR kode. Tapnite ikono QR
kode ( &% ) na desni strani Dodaj omreZje in nato skenirajte QR-kodo
omrezja, da se povezete.

POZABI OMREZJE
1. Na zaslonu Wi-Fi tapnite povezano omrezje.
2. Tapnite POZABI.
Izbrana omrezje se odklopi in prikaze na seznamu Wi-Fi.

Ce se Zelite ponovno povezati z istim omrezjem, tapnite omrezje in
vnesite geslo.

SPREMENI OMREZJE
1. Na zaslonu Wi-Fi tapnite povezano omreZje.

2. Tapnite (/ ) v zgornjem desnem kotu zaslona. Geslo omrezja
lahko spremenite. Druge podrobnosti nastavitev omrezja, kot so
napredne moznosti, proxy in nastavitve IP, lahko posodobite.

8.  Izberite Shrani, da shranite spremembe.
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NASTAVITVE OMREZJA
. Na zaslonu Wi-Fi tapnite Nastavitve omrezja.

e  Samodejno vklopite Wi-Fi: Wi-Fi se bo samodejno vklopil,
ko boste v blizini visokokakovostnih shranjenih omrezij, kot je
vase domace omrezje.

e  Obvestilo za javna omreZja: omogocite to moznost, da
prejmete obvestilo, ko je na voljo visokokakovostno javno
omrezje.

e Passpoint: Brezhibno se povezite z omreZji “podpirajo
Passpoint™
Wi-Fi dostopne toc¢ke brez potrebe po geslu.

e  Namestitev certifikatov: lahko pois¢ete certifikat za
namestitev.

e  Wi-Fi Direct: Tapnite Iskanje, da poi$¢ete enakovredne
naprave, in izberite Preimenuj napravo, da preimenujete
napravo.

SHRANJENA OMREZJA

Na zaslonu Wi-Fi tapnite Shranjena omreZja, da si ogledate shranjena
omrezja Wi-Fi.

UPORABA PODATKOV, KI NE POMENIJO OPERATERJA

Na zaslonu Wi-Fi tapnite Uporaba podatkov, ki niso od operaterja, da
si ogledate porabo podatkov Wi-Fi za vsako aplikacijo.

Mobilno omreZje

Na zaslonu Omrezje in internet tapnite Internet, nato pa tapnite ( €S3 )
na desni strani omrezja SIM-operaterja.

Mobilni podatki: Vklopite, da omogodite dostop do podatkov v
mobilnem omrezju.
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Roaming: Vklopite, da omogocite podatkovni roaming za povezavo s
podatkovnimi storitvami med roamingom.

Uporaba podatkov aplikacij: Prikazite uporabo mobilnih podatkov za
vsako aplikacijo.

Opozorilo in omejitev podatkov: Oglejte si naslednje moznosti za
upravljanje podatkov:

e  Cikel uporabe mobilnih podatkov: nastavite datum
ponastavitve cikla uporabe.

e Nastavite opozorilo o podatkih: Vklopite, da omogocite
opozorila, ko vada uporaba mobilnih podatkov doseze
nastavljeno koligino.

e  Opozorilo o podatkih: nastavite koli¢ino porabljenih
podatkov. Telefon vas bo obvestil, ko bo dosezena
nastavljena koli¢ina. Koli¢ina porabljenih podatkov, ki jo meri
telefon, je priblizna in se lahko razlikuje od dejanske koli¢ine.

e Nastavite omejitev podatkov: vklopite, da omogocite
omejitve podatkov.

¢  Omejitev podatkov: nastavite omejitev podatkov. Telefon bo
izklopil mobilne podatke, ko bo dosezena nastavljena
omejitev.

Zeleni tip omreZja: Priporotamo 5G, vendar lahko po Zelji izberete LTE
ali 3G.

WI-FI KLICI

Privzeta nastavitev je VKLOPLJENO. Ce to vklopite na svojem napravi,
lahko opravljate in sprejemate klice ter posiljate besedilna sporocila prek
omrezij Wi-Fi ali omrezja vasega operaterja, odvisno od vasih preferenc
in tega, kateri signal je mocnejsi. Ta storitev morda zahteva dodatno
aktivacijo s strani vaSega operaterja in lahko povzrog¢i dodatne stroske.
Pred aktivacijo se obrnite na svojega operaterja.
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E_‘ OPOMBA: Naprave TTY niso zdruzljive s klici prek Wi-
=] Fi

Samodejna izbira omreZja: Privzeto je vkloplieno.
Imena dostopnih to&k: Na voljo so naslednje moznosti: izberite ali
dodajte APN, PLMN, ki ga nadzira uporabnik, Dovoli 2G in Izbrigi SIM.

SIM-kartice

Na zaslonu OmreZje in internet tapnite Upravitelj SIM-kartic za
naslednje moznosti:

e  SIM kartice: Telefon sprejema do dve SIM kartici. Tapnite na
SIM, da razi$¢ete dodatne moznosti upravljanja za to SIM
kartico.

:‘ OPOMBA: Pri uporabi ve¢ SIM kartic nastavite primarno
—=—=| kartico (prednostna SIM kartica), ki se bo uporabljala za

klice, sporocila in podatke.

Nacin letenja

Ko je telefon nastavljen v naéin letenja, sta omrezna povezava in mobilni
prenos podatkov onemogocena, vendar lahko $e vedno dostopate do
kamere, multimedijskih datotek in drugih funkcij, ki ne zahtevajo
mobilnega prenosa podatkov.

Za vklop nacina letenja:
1. Nazaslonu Omrezje in internet tapnite Nag&in letenja.
2. Vklopite nadin letenja.

Nagcin letenja lahko vklopite ali izklopite neposredno v oknu Hitre
nastavitve.
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Dostopna toc¢ka in tethering

Dostopna tocka in tethering omogo¢ata dostop do interneta drugim
napravam prek vase mobilne podatkovne povezave. Aplikacije lahko
ustvarijo tudi dostopno tocko za deljenje vsebin z bliznjimi napravami.

Na zaslonu Omrezje in internet tapnite Hotspot in tethering.

WI-FI HOTSPOT

Funkcija Mobilni dostopna to¢ka uporablja va§ mobilni podatkovni paket,
ko niste povezani z Wi-Fi.

1. Na zaslonu Hotspot in tethering tapnite Wi-Fi hotspot.
2. Vklopite, da omogocite mobilni hotspot.

Ko je ta moznost onemogocena, ne morete deliti interneta ali vsebine z
drugimi napravami.

e Ime dostopne to&ke: nastavite ime dostopne tocke.
e  Varnost: iz spustnega seznama izberite zeleno varnost.

e  Geslo za dostopno to&ko: Geslo mora imeti vsaj osem (8)
znakov.

e Pas AP: Izberite pas AP iz spustnega seznama.

e  Vklopite mobilni dostopni to&ki: nastavite asovnik za:
vedno, mirovanje po 5, 10, 20, 40 ali 60 minutah

¢ Najvedje Stevilo povezav: Tapnite, da nastavite najvecje
Stevilo uporabnikov, ki se lahko povezejo z vroc¢o tocko.

e Povezani uporabniki: Prikazi povezane uporabnike.

e Pomo¢ in nasveti: Navodila za uporabo telefona kot
mobilnega hotspota in deljenje mobilnih podatkov z drugimi
napravami, ki podpirajo Wi-Fi.
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USB TETHERING

Z USB tetheringom lahko delite internetno povezavo telefona prek USB.
Da omogodite USB tethering, napravo prikljugite na racunalnik z USB
kablom. Ta funkcija je na voljo le, ¢e je XP Pro E prek USB prikljuéen na
zdruzljivo napravo.

1. Nazaslonu Hotspot in tethering tapnite USB tethering.
2. Vklopite USB tethering.

BLUETOOTH TETHERING

Internetno povezavo telefona lahko delite prek Bluetooth. Za deljenje
interneta morate Bluetooth povezati z drugo napravo.

1. Na zaslonu Hotspot in tethering tapnite Bluetooth tethering.
2. Vklopite Bluetooth tethering.

8. Povezite svojo Bluetooth napravo z drugo napravo.

Varéevanje s podatki

Poraba podatkov se nana$a na koli¢ino podatkov, ki jih va$ telefon
porabi med prenosom podatkov prek interneta. Stroski porabe podatkov
so odvisni od brezzi¢nega paketa, ki ga ponuja va$ ponudnik storitev.

Ce zelite spremljati porabo podatkov, prilagodite nastavitve porabe
podatkov.
1. Nazaslonu Omrezje in internet tapnite Var&evanje s podatki.
Vklopite Varcevanje s podatki.

8. Neomejeni podatki: nastavite aplikacije, da lahko uporabljajo
omejene podatke, ko je var¢evanje s podatki vklopljeno.
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VPN

1. Nazaslonu OmreZje in internet tapnite VPN.
2. Tapnite ( + ) vzgornjem desnem kotu zaslona, da dodate nov
profil VPN.

3.  Nazaslonu Uredi profil VPN vnesite ime, vrsto (izberite iz
spustnega seznama) in naslov streznika.

4. Vnesite uporabnisko ime in geslo. Izberite Shrani.

Zasebni DNS

1. Na zaslonu OmreZje in internet tapnite Zasebni DNS.

2.  Izberite nacin zasebnega DNS.

Povezane naprave
Na zaCetnem zaslonu podrsajte navzgor, da odprete zaslon Aplikacije,

pomaknite se do Nastavitve > Povezane naprave ( [0 ) in tapnite.

Bluetooth

Bluetooth je tehnologija brezzi¢ne komunikacije kratkega dosega, ki
omogoca povezavo z ve¢ napravami Bluetooth, kot so slusalke,
avtomobilske naprave za prostoro¢no telefoniranje, ro¢ne naprave z
Bluetooth, racunalniki, tiskalniki in brezzi¢ni telefoni. Doseg komunikacije
za Bluetooth je priblizno 9 metrov.

Na zaslonu Povezane naprave tapnite Nastavitve povezave >
Bluetooth.

SPARITE NOVO NAPRAVO

Ce zelite aktivirati Bluetooth in povezati napravo XP Pro E z drugimi
napravami Bluetooth:
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1. Vsistemu Android 14 se Bluetooth samodejno vklopi, ko isc¢e
NovVo napravo.
2.  Izberite Zeleno napravo s seznama. Za¢ne se povezovanje z

izbrano napravo. Prikaze se potrditveno sporocilo za povezovanje
naprave. |zberite Povezi.

SONIM BLE

Sonim BLE (Bluetooth Low Energy) omogoca povezave z nizko porabo
energije z zdruZljivimi napravami. Ce va$a Bluetooth naprava podpira
Sonim BLE, morate za dokon¢&anje postopka BLE izvesti naslednje
korake:

1. Zapovezovanje naprave glejte poglavje Bluetooth.

2. Odprite Sonim Scout, nato Utilities (Pripomocki) in Sonim BLE
Connect (Sonim BLE povezava).

3.  Prepri¢ajte se, da je naprava, ki jo Zelite povezati z BLE,
vklopljena in v nadinu povezovanja. Aplikacija Sonim BLE bo
poiskala razpolozljive naprave. Ce vasa naprava ni na seznamu,
boste pozvani, da se ro¢no povezete prek aplikacije Sonim BLE
Connect.

4.  Aplikacija Sonim BLE Connect bo nato prikazala stanje povezave
za te povezane naprave.

1ZBRIS BLUETOOTH NAPRAVE

1. Na zaslonu Bluetooth tapnite ikono Nastavitve ( £83 ) poleg
naprave, ki jo zelite pozabiti.

Tapnite Pozabi> Pozabi napravo

8. Naprava bo razparira z vasim telefonom. Ce Zelite ponovno
vzpostaviti povezavo z napravo, jo boste morali ponovno spariti.
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POSUIITE INFORMACIJE PREK BLUETOOTH

Bluetooth lahko uporabite za prenos datotek med telefonom in drugimi
napravami, ki podpirajo Bluetooth, na primer telefoni ali ra¢unalniki.
Posiljate lahko fotografije, videoposnetke, dogodke iz koledarja, stike in
Se vec.

PREJEMANJE DATOTEK

Ko druga naprava poskusa poslati datoteko na va$ telefon prek
Bluetooth, se prikaze zahteva za sprejem datoteke. Tapnite Sprejmi, da
sprejmete datoteko.

Ce zelite pregledati datoteke, ki ste jih prejeli prek Bluetooth, na zaslonu
Povezane naprave tapnite Nastavitve povezave > Datoteke, prejete prek
Bluetooth.

USB

USB je vmesnik plug-and-play, ki omogoga ragunalniku komunikacijo z
zunanjimi napravami in drugimi napravami.

Na zaslonu Povezane naprave tapnite USB. USB lahko uporabite za
naslednje naloge:

e  Prenos datotek: Tapnite to moznost, da prenesete podatke z
ene naprave na drugo.

e  USB tethering: izberite, da nastavite na¢in USB tethering.

e MIDI: Musical Instrument Digital Interface (MIDI). Izberite to
moznost, da telefon deluje kot digitalni vmesnik za
povezovanje glasbenih instrumentov in drugih naprav. To
pomeni, da lahko telefon povezete z MIDI klaviaturami ali
krmilniki in ga uporabljate za predvajanje ali snemanje glasbe
ali pa ga povezete z radunalnikom za posiljanje in prejemanje
MIDI podatkov.

e  PTP: Tapnite to moznost za prenos fotografij.
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e  Brez prenosa podatkov: Izberite to moznost, da omogodite
nacin brez prenosa podatkov. To se prikaze SAMO, ko
napravo prikljugite prek USB-kabla na prenosni ali namizni
racunalnik.

e MoZnosti prenosa datotek: Kliknite, da omogocite Pretvorba
videoposnetkov v AVC

NFC

NFC (Near-Field Communication) je niz komunikacijskih protokolov, ki
omogocajo dvema elektronskima napravama, obiajno prenosnima
napravama, kot sta pametni telefon, vzpostavitev komunikacije, ¢e sta
med seboj oddaljeni manj kot 4 cm.

NFC je privzeto vklopljen.
1. Na zaslonu Povezane naprave tapnite Nastavitve povezave >
NFC. Izberite Omogod&i opozorilo za NFC, ki vas bo opozorilo, ko
bo v blizini kartica NFC.

2. Ce zelite nastaviti brezstidno plagevanje, na strani NFC kliknite
Brezsti¢no pladevanje in sledite navodilom za nastavitev nacinov
placevanja.

Prenos

1. Na zaslonu Povezane naprave tapnite Nastavitve povezave >
Prenos.

2. Zaslon lahko predvajate iz naprave Android. Napravo Android
povezite z istim omrezjem Wi-Fi kot Chromecast ali televizor z
vgrajenim Chromecastom. V zgornjem levem kotu za¢etnega
zaslona aplikacije tapnite Meni Predvajaj zaslon > Predvajaj
avdio zaslon > Avdio.

3.  Prepri¢ajte se, da sta vasa naprava Android in Chromecast
povezana z istim omrezjem Wi-Fi.
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4.  Vzgornjem desnem kotu zaslona tapnite (2 ) in potrdite Enable
wireless display, da si ogledate seznam bliznjih naprav, na
katere lahko predvajate.

OPOMBA: Ko telefon Sonim XP Pro E prikljugite na
racunalnik, se prikaze kot pogon in ne kot naprava.

Tiskanje
1. Na zaslonu Povezane naprave tapnite Nastavitve povezave >
Tiskanje.
2. Tapnite Privzeta storitev tiskanja. Vklopite privzeto storitev
tiskanja.
8. Tapnite Dodaj storitev. Prikaze se zaslon Google Play. Prijavite
se z vadimi podatki za Google in dodajte zeleno storitev.

Chromebook
S telefonom lahko odklenete zaslon Chromebooka in po njem posiljate
in prejemate besedilna sporocila.
1. Na zaslonu Povezane naprave tapnite Nastavitve povezave >
Chromebook.
2. Tapnite spustni seznam, da prikaZete ra¢une Gmail, ki so
nastavljeni na vasi napravi.
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Hitro deljenje

Hitro deljenje omogoca hitro izmenjavo slik, videoposnetkov, besedila,
kontaktnih podatkov, navodil, videoposnetkov YouTube in drugih
podatkov prek Bluetootha na kratke razdalje.

1. Na zaslonu Povezane naprave tapnite Nastavitve povezave >
Hitro deljenje.

2. Vklopite Hitro deljenje. Funkcijo Hitro deljenje lahko vklopite ali
izklopite neposredno v oknu Hitre nastavitve.

Za ve¢ informacij o hitrem deljenju obisc¢ite support.google.com.

Android Auto

Uporabite aplikacijo Android Auto za upravljanje zemljevidov, medijev in
sporodil na telefonu z Google Assistantom med voznjo.
1. Na zaslonu Povezane naprave tapnite Nastavitve povezave >

Android Auto.

2. Pred uporabo obisgite trgovino Google Play Store in se
prepri¢ajte, da imate na napravi name&¢eno najnovejso razligico.
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Aplikacije
Preglejte trenutno odprte aplikacije, upravljajte privzete aplikacije in $e vec.

Na zagetnem zaslonu podrsajte navzgor, pomaknite se do moznosti

Nastavitve > Aplikacije ( &2 ).
Privzete aplikacije
Prikazane so privzete aplikacije.
1. Na zaslonu Aplikacije tapnite Privzete aplikacije.

2. Nastavite privzeto aplikacijo za brskalnik, telefon, sporocila in
druge aplikacije. Nastavite lahko tudi privzete aplikacije za
odpiranje povezav.

Cas uporabe
1. Na zaslonu Aplikacije tapnite Cas uporabe.

2. Na desni strani vegine aplikacij lahko tapnete ( 8 ), da nastavite

dnevne ¢asovnike. Ko se ¢asovnik aplikacije izteGe, se aplikacija
za preostanek dneva zaustavi.

Neuporabljene aplikacije

Ce aplikacija nekaj mesecev ni uporabljena, se prikaze na seznamu:
e  Dovoljenja se odstranijo, da se zasc¢itijo vasi podatki.
. Obvestila se ustavijo, da se prihrani baterija.
e  Zacdasne datoteke se odstranijo, da se sprosti prostor.

Ce zelite ponovno omogogiti dovoljenja in obvestila, odprite aplikacijo.

Poraba baterije aplikacij
Preglejte in nastavite parametre porabe baterije za posamezne
aplikacije.
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Poseben dostop do aplikagcij

Prikaze se seznam ravni dovoljen]. Kliknite na raven dovoljenja, da si
ogledate seznam aplikacij, ki imajo dovoljenje za izvajanje tega
dovoljenja/naloge/dostopa itd.

1. Na zaslonu Aplikacije tapnite Poseben dostop do aplikacij.

2. Preglejte dostop aplikacij do posebnih funkcij, kot so optimizacija
baterije, prikaz nad drugimi aplikacijami, neomejeni podatki,
dostop do uporabe v ozadju () itd.

3. Ce zelite onemogoc¢iti dovoljenje aplikacije, tapnite aplikacijo in
onemogodite dovoljenje.

OPOMBA: V aplikacijah za upravljanje naprave lahko

uporabite funkcijo POISCI MOJO NAPRAVO. S tem, ko

aktivirate to storitev, boste lahko s pomocjo storitev
3 Google Play spremenili zaklepanje zaslona, zaklenili
——=| zaslon, onemogoc¢ili dolo¢ene funkcije zaklepanja

zaslona ali celo popolnoma izbrisali napravo z izvedbo
ponastavitve tovarniskih nastavitev.

Privzeta nastavitev funkcije Najdi mojo napravo je
IZKLOPLJENA.
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Obvestila

Upravljajte nastavitve obvestil.

Na zaCetnem zaslonu podrsajte navzgor, da odprete zaslon Aplikacije,
pomaknite se do Nastavitve > Obvestila ( 1 ) in tapnite.

Nastavitve aplikacij

1. Nazaslonu Obvestila tapnite Obvestila aplikacij.

2.  Aplikacije so razvr¢ene v §tiri vrste: Najnovejse, Najpogostejse,
Vse aplikacije ali Izklopljene. Izberite kategorijo iz spustnega
seznama in izberite aplikacijo, za katero Zelite prilagoditi
nastavitve obvestil.

Zgodovina obvestil

Oglejte si svoje najnovej$a in odlozena obvestila.
1. Na zaslonu Obvestila tapnite Zgodovina obvestil.

2.  Privzeta nastavitev je IZKLOPLJENO. Vklopite Zgodovina
obvestil.

3. Ko to vklopite, se prikazejo vasa zadnja in odlozena obvestila.

Pogovori
Pogovori

Poglej prednostne in spremenjene pogovore.
1. Na zaslonu Obvestila tapnite Pogovori.

2. Prikazejo se vasi prednostni in spremenjeni pogovori. Ce zelite
spremeniti nastavitve pogovora, sledite spodnjim korakom.

Povlecite vrstico stanja navzdol, da se prikaze plos¢a obvestil.

Dotaknite se pogovora in ga pridrzite.
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Mehurd&ki

Omogodite, da se pogovori v obliki sporocil prikazejo kot baloni, ki
plavajo nad drugimi aplikacijami.

1. Na zaslonu Obvestila tapnite Mehurgki.
2.  Vklopite Balon¢ki, da aplikacije lahko prikazujejo balon¢ke.

Zasebnost

Obvestila naprave in aplikacij
Nadzorujte, katere aplikacije in naprave lahko berejo obvestila.
1. Nazaslonu Obvestila tapnite Obvestila naprav in aplikacij.

2. Prikazejo se naprave in aplikacije, ki imajo ali nimajo dostopa do
obvestil.

Obvestila na zaklenjenem zaslonu
1. Nazaslonu Obvestila tapnite Obvestila na zaklenjenem zaslonu.

2.  Izberite, kako zelite, da se obvestila prikazejo na zaklenjenem
zaslonu.

OPOMBA: OBCUTLJIVA OBVESTILA

—‘ Ta nastavitev doloca, ali se obcutljiva vsebina prikaze, ko
——=| je naprava zaklenjena.

e Vklopite, da se prikaze obcutljiva vsebina, ali

e |zklopite, da se obdutljiva vsebina ne prikaze.
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Splogno
Ne moti

1. Nazaslonu Obvestila tapnite Ne moti.

2. Tapnite ( ) , da vklopite nacin Ne moti.

8. Nastavite lahko delovanje funkcije Ne moti, izjeme, urnike itd.

Uporabi utripanje obvestil
Lahko nastavite, da XP Pro E utripa z bliskavico kamere ali zaslonom, ko
prejmete obvestila ali ko zazvoni alarm.
1. Nastavite Camera Flash (Bliskavica kamere) na ON
(VKLOPLJENO), da se bliskavica kamere vklopi ob prejemu
obvestil ali sprozitvi alarmov.

2. Nastavite utripanje zaslona na ON, da se zaslon osvetli, ko
prejmete obvestila ali ko se sprozZijo alarmi. Dotaknite se zaslona
Flash, da izberete barvo, ki jo Zelite osvetliti.

Brezzi¢na nujna opozorila
1. Nazaslonu Obvestila tapnite Brezzi¢na nujna obvestila.
2.  Omogotite funkcijo Dovoli opozorila (Brezzi¢na nujna opozorila).
OPOZORILA
. lzredne nevarnosti: vklopite to moznost, da prejemate
opozorila o izrednih nevarnostih za Zivljenje in premozenje.
e Hude nevarnosti: vklopite to moznost, da se prikazejo hude
nevarnosti za zivljenje in premozenje.
e  AMBER opozorila: Vklopite to moznost, da prejemate nujna
obvestila o ugrabitvah otrok.

e  Sporodila o javni varnosti: Vklopite to moznost, da boste
prejemali opozorila o javni varnosti.

e DrZavni in lokalni testi: Vklopite to moznost, da boste
prejemali opozorila o drzavnih in lokalnih testih.
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e  Zgodovina nujnih opozoril: Ogledate si lahko zgodovino
nujnih opozoril.
NASTAVITVE OPOZORIL
e Vibracija: Vklopite to moznost, da nastavite napravo na

vibriranje med opozorilom.

e Opomnik opozorila: Opomnik opozorila lahko nastavite za
naslednje ¢asovno obdobje: enkrat, vsaki 2 minuti, vsaki 15
minut in nikoli.

e  Govorno opozorilo: omogodite, da boste slisali brezzi¢na
nujna opozorila v obliki pretvorbe besedila v govor.

Skrij tihe obvestila v vrstici stanja
1. Na zaslonu Obvestila tapnite Skrij tiho obvestilo v vrstici stanja.

2. Omogocite to moznost, da skrijete tihe obvestila v vrstici stanja.

Dovoli odlozZitev obvestil
1. Na zaslonu Obvestila tapnite Dovoli odloZitev obvestil.

2. Vklopite to moznost, da zacasno odlozite dolo¢ena obvestila.

Pika obvestila na ikoni aplikacije
Privzeta nastavitev je omogoc¢ena. Ta moznost omogoca prikazovanje
pikic obvestil na ikoni aplikacije, ki vas opozarjajo na nova obvestila.

IzboljSana obvestila

Izbolj$ana obvestila lahko dostopajo do vsebine obvestil, vklju¢no z
osebnimi podatki, kot so imena stikov in sporogila. Ta funkcija lahko tudi
zavrne ali odgovori na obvestila, na primer odgovori na telefonske klice,
in nadzira funkcijo Ne moti.

Privzeta nastavitev je omogocena. Ta moznost samodejno prikaze
predlagane ukrepe in odgovore.
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Nastavitve baterije

Na zagetnem zaslonu podrsajte navzgor, da dostopate do zaslona
Aplikacije, pomaknite se do Nastavitve > Baterija ( il ) in tapnite.
Prikaze se trenutni odstotek baterije in ocenjeni preostali ¢as polnjenja
(v dneh in urah).

Poraba baterije
Oglejte si porabo baterije od zadnjega polnega polnjenja.
1. Na zaslonu Baterija tapnite Poraba baterije.

2. Ogledate si lahko odstotek baterije, ki ga porabi vsaka aplikacija.

Vardevanje z baterijo

Nagin var¢evanja z baterijo vklopi temno temo in omeji ali izklopi ozadje,
nekatere vizualne ucinke, dologene funkcije in nekatere omrezne
povezave.

Na zaslonu Baterija tapnite Varéevanje z baterijo.

e  Uporabi varéevanje z baterijo: Vklop te nastavitve vklopi
nacin var¢evanja z baterijo, ki se samodejno izklopi, ko je
telefon priklju¢en na napajanje.

e Nastavite urnik: Tapnite Na podlagi odstotka (minimalna
nastavitev 5 %, maksimalna nastavitev 75 %) in povlecite
drsnik na Zeleni odstotek. Var&evanje z baterijo se bo
samodejno vklopilo, ko bo telefon dosegel ta odstotek
baterije.

e lzklop pri 90 %: Ta moznost je privzeto omogoc&ena. Ko je ta
nastavitev omogocena, se funkcija var¢evanja z baterijo
izklopi, ko baterija doseze 90 %.
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Odstotek baterije
Privzeta nastavitev je omogocena. Ko je ta nastavitev omogocena, se
odstotek baterije prikaze v vrstici stanja.

Zmanj8anje staranja baterije

Ta funkcija je privzeto izklopljena. Ko je omogocena, omeji polnjenje
baterije na 80 % zmogljivosti, kar pomaga podalj$ati skupno Zivljenjsko
dobo baterije. To je koristno v vseh situacijah, ko je va$a naprava dalj
Gasa prikljuéena na vir napajanja, na primer pri uporabi namiznih
polnilnikov, polnilnikov za no¢ne omarice ali nosilcev za vozila. Va$
telefon se bo ob&asno napolnil do 100 %, da se zagotovi natanéno
merjenje zmogljivosti baterije.

Ce zelite aktivirati to funkcijo, odprite Nastavitve > Baterija >
Zmanj3ajte staranje baterije.

Var&evanje z energijo USB

Omogodite lahko dolo¢ene nastavitve v zvezi z USB-polnjenjem.
e  Samodejno vklopljeno: Privzeta nastavitev je IZKLOPLJENO;
vendar bo omogocanije te funkcije samodejno vklopilo vaso
napravo, ko bo priklju¢ena USB-naprava.

Imate tudi dve moznosti v zvezi z izklopom naprave, ko je prikljuSena na
USB-polnjenje:
e  Samodejno izklapljanje: Privzeta nastavitev je
IZKLOPLJENO, vendar omogo¢a vklop te funkcije nastavitev
dologenega ¢asa za izklop naprave.

e  Samodejno izklapljanje: Privzeta nastavitev je
IZKLOPLJENO; vendar omogoca vklop te funkcije nastavitev
¢asa (v urah), po katerem se naprava izklopi, ko je odklopliena
od USB napajanja.
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Stanje baterije

e Datum proizvodnje: Datum proizvodnje baterije, naveden v
mesecu in letu.

e  Prva uporaba: Datum prve uporabe baterije, naveden z
mesecem in letom.

¢  Cikli polnega napolnjenja: To je $tevilo krat, ko je naprava
porabila kapaciteto baterije.

Najvedja zmogljivost: Najvecja zmogljivost je ocena trenutne
zmogljivosti baterije vase naprave v primerjavi z zmogljivostjo, ko
je bila nova. Nizji odstotek pomeni kraj$i ¢as uporabe med
polnjenji. Trajanje baterije: Najmanj 1000 ciklov polnega
polnjenja. Po 1000 ciklih polnega polnjenja ima baterija v
popolnoma napolnjenem stanju preostalo zmogljivost vsaj 80 %
nazivne zmogljivosti.

Za ve¢ informacij o delovanju baterije, shranjevaniju in polnjenju glejte
poglavje ,Informacije o bateriji“ na strani122.
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Nastavitve shranjevanja

V meniju Nastavitve shranjevanja lahko upravljate notranji pomnilnik
telefona in izbirate med moznostmi za dodatno SD-kartico (ni prilozena).

Na zagetnem zaslonu podrsajte navzgor, da odprete zaslon Aplikacije,

pomaknite se do Nastavitve > Shranjevanje ( & ) in tapnite.

SD-kartica
Za upravljanje nastavitev morate imeti vstavijeno SD-kartico.
1. Na zaslonu Shranjevanje tapnite ( msomce - ) > SD-kartica, da
si ogledate datoteke, shranjene na SD-kartici.
L
2. Tapnite (3 ) v zgornjem desnem kotu zaslona, da dostopate do
naslednjih moznosti:
e Preimenuj: spremeni ime SD kartice.
e lzmeti: izmeti SD kartico, da jo lahko varno odstranis.

e  Formatiranje: formatiranje SD kartice.

Upravitelj shranjevanja
Upravitelj shranjevanja odstrani varnostne kopije fotografij in
videoposnetkov iz naprave.

1. Nazaslonu Shranjevanje tapnite Upravitelj shranjevanja.
Vklopite, da omogocite upravitelja shranjevanja.

3. Tapnite Upravitelj pomnilnika. Nato tapnite Odstrani fotografije
in videoposnetke, da izberete, katere fotografije in
videoposnetke Zelite odstraniti.

Lahko nastavite, da se odstranijo fotografije in videoposnetki, ki so
starejsi od 30 dni, starej8i od 60 dni ali starej8i od 90 dni.

V aplikaciji Datoteke lahko upravljate in sprostite prostor s tapom na
Sprostite prostor.
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Nastavitve zvoka in vibracij

Nadzorujte zvok telefona, od zvonjenja in opozoril do tonov dotika in
obvestil.

Na zagetnem zaslonu podrsajte navzgor, da odprete zaslon Aplikacije,
pomaknite se do Nastavitve > Zvok in vibracije ( <) ) in tapnite.
. Povlecite drsnike, da nastavite glasnost medijev, klicev,
obvestil, zvonjenja in alarma.

Ne moti

1. Na zaslonu Zvok in vibracije tapnite Ne moti.

2. Tapnite ( ), da vklopite nagin Ne moti.

8. Nastavite lahko delovanje funkcije Ne moti, izjeme, urnike itd.

Zvonjenje telefona
1. Na zaslonu Zvok in vibracije tapnite Zvonjenje telefona.
2.  Izberite zvonjenje za dohodne telefonske klice.

3. Zvonjenje lahko prilagodite s tapom na Dodaj zvonjenje.

Zivi podnapisi
Live Caption zazna govor na va$i napravi in samodejno ustvari
podnapise. Ko se govor podnaslovi, ta funkcija porabi dodatno baterijo.
Vsi zvoki in podnapisi se obdelujejo lokalno in nikoli ne zapustijo
naprave.

1. Na zaslonu Zvok in vibracije tapnite Zivi podnapisi.

2. Funkcijo omogogite z izbiro Uporabi Live Caption

NASTAVITVE
e Jeziki: Vas$ telefon bo prikazoval podnapise za jezike, ki so
nalozeni. Jezik lahko poisc¢ete ro¢no.
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e  Skrijte neprimerne besede: Neprimerne besede bodo
nadomes&ene z zvezdico (*).

e PokaZi oznake zvoka: Vkljuci zvoke, kot so smeh, aplavz in
glasba.

e Live Caption v nadzoru glasnosti: Ko je omogogeno, se vsi
zvoki, podnapisi in tipkani odgovori med klici obdelujejo na
vasi napravi (nikoli se ne posiljajo Googlu). Live Caption
poveca porabo baterije. Besedila pesmi niso podnaslovljena.

. Pomoé: Za ogled koristnih nasvetov je potrebna povezava
Wi-Fi ali mobilni internet.

Mediji
1. Na zaslonu Zvok in vibracije tapnite Mediji.

2. Vklopite moznost Pripni predvajalnik medijev, da predvajalnik
medijev ostane odprt v oknu Hitre nastavitve, ko se medijska
seja konca.

8.  Vklopite moznost PrikaZi medijske vsebine na zaklenjenem
zaslonu, da ostanejo odprte na zaklenjenem zaslonu in se hitro
nadaljuje predvajanje.

4, Vklopite moznost PrikaZi priporodila za medije, da se prikazejo
priporogila za medije na podlagi vasih dejavnosti.

Vibracije in haptika
1. Na zaslonu Zvok in vibracije tapnite Vibracije in haptika.

2. Nato lahko vklopite ali izklopite Vibracije za klice, Obvestila in
alarme ter Interaktivno haptiko.

_



Bliznjica za prepreéevanje zvonjenja
Ce zelite aktivirati to funkcijo, pritisnite in pridrzite gumb za vklop in tipko
za povecanje glasnosti, da utiSate zvonjenje ali nastavite vibriranje.
Privzeti zvok obvestil
1. Na zaslonu Zvok tapnite Privzeti zvok obvestil.
Izberite privzeti zvok obvestil.

8.  Zvok obvestila lahko prilagodite tako, da se pomaknete na dno
seznama in tapnete Dodaj obvestilo.

Privzeti alarmni zvok
1. Na zaslonu Zvok in vibracije tapnite Privzeti alarmni zvok.
Izberite privzeti alarmni zvok.

8.  Zvok alarma lahko prilagodite tako, da se pomaknete na dno
seznama in tapnete Dodaj alarm.

Dodatni parametri zvoka

Prav tako lahko omogocite ali onemogocite tone tipkovnice, zvok
zaklepanja zaslona, zvoke in vibracije polnjenja, zvoke dotika in
klikanja ter moZnost Vedno prikazi ikono v nadinu vibriranja.




Nastavitve zaslona

Prilagodite elemente, kot so ozadje, svetlost, Casovni limit zaslona in
drugo.

Na zagetnem zaslonu podrsajte navzgor, da dostopite do zaslona

Aplikacije, pomaknite se do Nastavitve > Zaslon ( {j} ) in tapnite.

Raven svetlosti

1. Nazaslonu Zaslon tapnite Stopnja svetlosti.

2. Povlecite drsnik, da ro¢no prilagodite stopnjo svetlosti zaslona.

OPOMBA: Vigja kot je svetlost zaslona, ve¢ energije
porabi baterija.

Prilagodljiva svetlost

Privzeta nastavitev je omogocena. Ko je ta nastavitev omogocena, se
svetlost zaslona samodejno prilagaja glede na svetlobne razmere.

Zaklenjen zaslon

1. Na zaslonu Zaslon tapnite Zakleni zaslon.

2. Nastavite, kaj naj se prikaze in kdaj naj se prikaze, ko je zaslon
zaklenjen.




Casovni limit zaslona

1. Na zaslonu Zaslon tapnite Casovni limit zaslona, da izberete
Cas.

2. Zaslon se bo samodejno preklopil v stanje mirovanja po
predhodno nastavljenem ¢asu. Ta nastavitev vpliva tudi na
porabo baterije.

3. Pozornost zaslona: Ta funkcija je privzeto izklopljena.
Preprecuje, da se zaslon izklopi, medtem ko ga gledate.

Temna tema
1. Na zaslonu Display (Zaslon) tapnite Dark theme (Temna tema).

2. Vklopite to moznost, da uporabite ¢rno ozadje, ki pomaga
podaljsati Zivljenjsko dobo baterije na nekaterih zaslonih.

Velikost zaslona in besedilo
1. Na zaslonu Display (Zaslon) tapnite Display size and text
(Velikost zaslona in besedilo).

2.  Natem zaslonu:

. Povlecite drsnik, da nastavite velikost pisave besedila in
ga pomanjsate ali povecate.

e  Povlecite drsnik, da nastavite velikost prikaza vsega na
zaslonu.

e Aktivirajte MOCNO BESEDILO, da se vse besedilo na
zaslonu prikaze v krepkem tisku.

e Aktivirajte VISOK KONTRAST BESEDILA, da
spremenite barvo besedila v ¢rno ali belo.

e  Dotaknite se RESET SETTINGS (Ponastavi nastavitve),
da vrnete velikost zaslona in nastavitve besedila na
prvotne nastavitve telefona.
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Nod&na svetloba
1. Na zaslonu Display (Zaslon) tapnite Night light (No&na ug), da
zaslonu dodate rumeno barvo, ki olaj$a gledanje zaslona ali
branje v slabih svetlobnih pogojih.

2. Na zaslonu lahko nastavite urnik in intenzivnost no¢ne svetlobe.

Barve

Izberite med naravno, okrepljeno in prilagodljivo. Na voljo so tri
fotografije, na katerih lahko vidite, kako se fotografija prikaze glede na
izbiro.

Samodejno vrtenje zaslona
1. Na zaslonu Display (Zaslon) tapnite Auto-rotate screen
(Samodejno vrtenje zaslona).

2.  Privzeta nastavitev je VKLOPLJENA. Ta moznost omogoc&a
samodejno vrtenje zaslona.

Ohranjevalnik zaslona
1. Na zaslonu Display (Zaslon) tapnite Screen Saver (Ohranjevalnik
zaslona).

Vklopite ohranjevalnik zaslona.

8. Kot varovalnik zaslona lahko izberete uro, barve ali fotografije.




Ozadje

Z ozadiji lahko prilagodite zaslon z ozadji naprave ali lastnimi
fotografijami. Lahko ga uporabite s temno temo in spremenite razpored
mreze.

Na zagetnem zaslonu podrsajte navzgor, da dostopite do zaslona
Aplikacije, pomaknite se do Nastavitve > Ozadje ( ) in tapnite.
Podmeni Izberi ozadje ponuja moznosti, iz katerih lahko izberete sliko.

Ozadje in slog: omogocga izbiro barvne teme, temnega nacina,
tematskih ikon (Beta) in mreze aplikacij (3x3 ali 4x4).

Dostopnost

Ljudem z invalidnostjo lahko omogogite lazji dostop do spletnih strani in
aplikacij, ko uporabljajo mobilne telefone in druge naprave.

Na zaCetnem zaslonu podrsajte navzgor, da dostopite do zaslona

Aplikacije, pomaknite se do Nastavitve > Dostopnost ( T ) in tapnite.

SCOUT Remote Support: Privzeto je izkloplieno. To storitev
dostopnosti uporabljamo, da vam omogoc¢imo daljinsko upravljanje te
naprave med daljinsko povezavo.

Bralnik zaslona

Talk Back

Talk Back zagotavlja glasovno povratno informacijo, ki vam omogoc¢a
uporabo naprave, ne da bi gledali na zaslon. Privzeta nastavitev je
IZKLOPLJENO.
Bliznjica Talk Back
Na voljo je bliznjica Talk Back, ki olaj$a uporabo te funkcije, ko je
aktivirana. Tapnite gumb Dostopnost na zaslonu ali pritisnite in
pridrzite obe tipki za glasnost.

MENI NASTAVITVE



Nastavitve
V tem razdelku lahko prilagodite razli¢ne nastavitve zvoka in

upravljanje barv, gest, opisov slik in ikon, razli¢nih nastavitev brajice

in zaslona ter splo$nih nastavitev naprave.

V tem razdelku lahko vidite trenutno namesc¢eno razli¢ico Talk Back

in se po potrebi neposredno povezete s trgovino Play Store, da jo
posodobite, dostopate do razli¢nih navodil, dostopate do podpore

Google za Talk Back in se neposredno povezete s podporo Google

za invalide.

Zaslon

Izberi za govorjenje
Na zaslonu Dostopnost tapnite lzberi za govorjenje, da lahko tapnete

dolo&ene elemente na zaslonu in jih poslusate, kako se glasno berejo ali

opisujejo.

Velikost zaslona in besedilo
Glejte navodila v prej$njem razdelku zgoraj, Nastavitve zaslona.

Barva in gibanje
Na zaslonu Dostopnost tapnite Barva in gibanje.

Popravljanje barv: lahko je koristno, ¢e Zelite barve videti
natanc¢neje ali odstraniti barve, da se lazje osredotodite.

Pretvorba barv: svetle zaslone spremeni v temne. Temne
zaslone spremeni v svetle.

Temna tema: uporablja ¢rno ozadje, da na nekaterih zaslonih
podalj$a zivljenjsko dobo baterije. Nastavite lahko tudi urnik.

Odstranite animacije: zmanj$ajte gibanje na zaslonu.

Velik kazalec migke: naredi kazalec miske bolj opazen.

_



Dodatno zatemnenje
Na zaslonu Dostopnost tapnite Dodatno zatemnenje. Zaslon zatemni
pod minimalno svetlost telefona.

Povecdava
Na zaslonu Dostopnost tapnite Povedava.
e  BliZnjica za pove&avo: vklopite bliZnjico za pove&avo. Za

povedavo zaslona tapnite ikono ( e ).

e  Vrsta povedave: Povecajte celoten zaslon, del zaslona ali
preklopite med obema moznostma.

e  Povedaj tipkanje: povecevalnik sledi besedilu med tipkanjem.

e  Ohranite med preklapljanjem med aplikacijami: omogo¢a,
da povecevalnik ostane vkloplien in pomanj$a sliko, ko
preklopite med aplikacijami.

Nadin dotika z rokavicami
1. Na zaslonu Dostopnost tapnite Nacin dotika z rokavicami.

2. Privzeto je ta nastavitev izklopljena, vendar jo vklopite, ¢e Zelite
izbolj$ati uporabnost naprave z rokavicami.

—J OPOMBA: Vklop natina Glove Touch lahko povzrogi, da
bo zaslon zelo ob¢utljiv, kar lahko privede do napa¢nih
dotikov.
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Nadzor interakcije
Meniju za dostopnost

Ta meni ponuja velik zaslonski meni za upravljanje naprave. Napravo
lahko zaklenete, upravljate glasnost in svetlost, posnamete zaslonske
posnetke in Se vec.

Dostop prek stikala

Stikala vam lahko pomagajo, e imate tezave z uporabo zaslona na
dotik. Ta se lahko zunanje priklju¢ijo na vaso napravo, na primer
tipkovnico ali velik gumb.

Na voljo je ve¢ moznosti za uporabo obraznih gest za upravljanje kamere
in sprozanje dejanj/nalog.

V meniju Nastavitve te funkcije najdete podrobnejsi vodnik za nastavitev
in moznosti pomoci.

Nadzor ¢asovnih nastavitev
Na zaslonu Dostopnost tapnite Nadzor ¢asovnih nastavitev.

e  Zamuda pri dotiku in pridrZanju: nastavite zamudo pri dotiku
in pridrzanju na Kratko, Srednje ali Dolgo.

e Cas za izvedbo dejanja (&asovna omejitev dostopnosti):
izberite, kako dolgo naj se prikazujejo sporodila, ki vas
pozivajo k izvedbi dejanja. Upostevajte, da to ni zdruzljivo z
vsemi aplikacijami.

e Samodejno klikanje (¢as zadrfanja): omogocite samodejno
klikanje pri uporabi migke in nastavite ¢as med ustavitvijo
miske in klikom. Ce je klikanje z migko tezavno, vam lahko to
pomaga.
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Sistemski nadzor
Na zaslonu Dostopnost tapnite Sistemski nadzor.

¢ Nadin navigacije: Nastavite sistemsko navigacijo z gestami
ali s pomogjo gumbov Nazaj, Domov in Nedavne aplikacije, ki
se nahajajo na dnu zaslona.

e  Gumb za vklop/izklop kon&a klic: omogoc¢i kon¢anje klicev s
pritiskom na gumb za vklop/izklop.

e  Samodejno vrtenje zaslona: omogocite ali onemogodite
vrtenje zaslona.

Vibracija in mo& haptike
Na zaslonu Dostopnost tapnite Vibracija in haptika.

e  Vibracija zvonjenja: omogodite ali onemogocite vibracijo
zvonjenja.

e  Najprej vibriraj, nato postopoma zvonjenje: omogogdi ali
onemogodi.

e  Vibracija obvestil: vklopite ali izklopite vibracijo za obvestila.
e  Vibracija alarma: vklopite ali izklopite vibracijo za alarme.
¢ Dotik: vklopite ali izklopite vibracijo za dotik.

e  Vibracija medijev: Vklopite ali izklopite vibracijo za medije.

Podnapisi

Zivi podnapisi
Samodejno podnaslavljanje medijev. Za podrobnosti glejte Nastavitve >
Zvok in vibracije > Podnapisi v Zivo.

Nastavitve podnapisov
Na zaslonu Dostopnost tapnite Nastavitve podnapisov.

Za podrobnosti glejte Nastavitve > Zvok in vibracije > Podnapisi v Zivo.
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Avdio
Avdio opis

Poslusajte opis dogajanja na zaslonu v podprtih filmih in oddajah.

Upozorila z bliskavico
Uporabite bliskavico kamere ali zaslon, ko prejmete obvestila ali ko
zazvoni alarm.

Nastavitev zvoka
Na zaslonu Dostopnost tapnite Nastavitev zvoka.

. Mono zvok: omogoci zdruzevanje kanalov pri predvajanju
zvoka.

e  Zvodna bilanca: povlecite drsnik v levo ali desno, da
nastavite zvo¢no bilanco zvoénika.

Splo&no
Bliznjice za dostopnost
Na zaslonu Dostopnost tapnite Povezave za dostopnost.

e  Gumb za dostopnost: Upravljajte nastavitve gumba za
dostopnost, vklju¢no z lokacijo, velikostjo in drugimi
moznostmi.

e  Bliznjica z zaklenjenega zaslona: omogo¢i vklop bliznjice
funkcije z zaklenjenega zaslona.

Izhod besedila v govor
Na zaslonu Dostopnost tapnite Izhod besedila v govor.

e Zeleni motor: nastavite motor za pretvorbo besedila v govor
(Google je privzeto). Tapnite, da upravljate nastavitve
pretvarjanja besedila v govor.

e Jezik: nastavite jezik za uporabo te funkcije.

. Hitrost govora: povlecite drsnik, da nastavite hitrost govora.
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e Ton: povlecite drsnik, da nastavite ton.
Tapnite PLAY, da predvajate primer.

Tapnite RESET, da ponastavite vse nastavitve pretvarjanja besedila v
govor na privzeto.

Programirljive tipke

Vasa naprava ima dve programirljivi tipki. Te tipke lahko dodelite
dolo&enim vgrajenim aplikacijam.

Na zagetnem zaslonu podrsajte navzgor, da odprete zaslon Aplikacije,

pomaknite se do Nastavitve > Programirljive tipke ( |L:’| ) in tapnite.

Izberite aplikacijo za tipko PTT
Tipka PTT (Push-to-Talk) se nahaja na levi strani naprave. Privzeta
nastavitev je Telefon.

Ce Zzelite to spremeniti v meniju Programirljive tipke na napravi, pritisnite
Izberi aplikacijo za tipko PTT in se pomaknite po seznamu razpoloZljivih
aplikacij, ki jih lahko dodelite tej tipki. Dotaknite se aplikacije, ki jo zelite
dodeliti tej tipki. Ce ne zelite izvesti nobenega dejanja, lahko izberete
moznost »Brez dejanja«.

Na voljo je tudi moznost nastavitve asovnika za aktiviranje tipke PTT.
Privzeta nastavitev za ta ¢asovnik je IZKLOPLJENO, kar pomeni, da se
takoj, ko pritisnete tipko, zazene aplikacija, dodeljena tej tipki.

Izberite aplikacijo za tipko za nujne primere
Na zgornji desni strani naprave se nahaja tipka za klic v sili. Privzeta
nastavitev je ,ne dodeljena“.

Ce zelite to spremeniti, v meniju Programirljive tipke na napravi
pritisnite Izberi tipko za nujne primere in se pomaknite po seznamu
razpolozljivih aplikacij, ki jih lahko dodelite tej tipki. Dotaknite se
aplikacije, ki jo zelite dodeliti tej tipki. Ce ne elite izvesti nobenega

MENI NASTAVITVE



ukrepa, lahko izberete »Brez ukrepa«.

Izberite »Pritisnite in pridrzite ¢asovnik za vklop tipke
PTT«

Ce zelite tej akciji dodeliti zamik, se dotaknite moznosti Izbirajte Timer
za pritisk in pridrzanje za aktiviranje tipke PTT in v prikazanem meniju
izberite ustrezen zamik, ki ga Zelite dodeliti. Privzeta nastavitev je
IZKLOPLJENO.

Da bi aktivirali to aplikacijo, pritisnite in pridrzite tipko PTT za dolo¢eno

trajanje; aplikacija se bo zazela.

Push To Talk (PTT)

Za delovanje funkcije Push-to-talk je potrebna naro¢nina. Lahko se
zaracunajo dodatni stroski. Za ve¢ informacij o ponudbi storitev PTT se
obrnite na svojega operaterja.

E_‘ OPOMBA: Da bi lahko uporabljali storitev PTT, morate
=——_| prioperaterju aktivirati narodnino PTT.

Varnost in zasebnost

Na zaCetnem zaslonu podrsajte navzgor, da odprete zaslon Aplikacije,

pomaknite se do Nastavitve > Varnost in zasebnost ( ® ) in tapnite.

Nastavitve

Varnost aplikacij (Google Play Protect)

Na zaslonu Varnost tapnite Preglej napravo. Google bo redno preverjal
vas$o napravo in vas opozarjal na morebitne nevarnosti. Preverjene bodo
samo aplikacije v Google Play.
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Odklepanje naprave

ZAKLENITEV ZASLONA
Nastavite zaklepanje zaslona. Na voljo so naslednje moznosti: Ni¢,
Poteg, Vzorec, PIN ali Geslo.

ODKLENITEV Z OBRAZOM IN PRSTNIM ODTISOM
Poleg odklepanja telefona lahko prstni odtis uporabite tudi za
potrjevanje nakupov in dostop do aplikacij.

POMEMBNO: Pri prvem zagonu/vklopu naprave
odklepanje s prstnim odtisom ne bo mogoce.

Odklepanje z obrazom

Ta funkcija omogo¢a uporabnikom, da odklenejo telefon z gledanjem
vanj. Na zaslonu Varnost in zasebnost tapnite Odklepanje z
obrazom in prstnim odtisom > Odklepanje z obrazom.

POMEMBNO: Da bi izbolj$ali natan¢nost prepoznavanja

obraza pri odklepanju naprave, priporoamo, da se za
odklepanje z obrazom registrirate v dobrih svetlobnih

pogojih.

Nastavitev prepoznavanja obraza
1. Vnesite vzorec, PIN ali geslo.

2. Odprite o¢i in poskrbite, da je va$ obraz v celoti viden
in da ga ne prekriva noben predmet, na primer klobuk
ali son¢na ocala.

Odkleni telefon z obrazom
Za odklepanje telefona pritisnite tipko za vklop, da se vklopi
zaslon in samodejno sprozi odklepanje z obrazom.
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OPOMBA: Funkcija Face Unlock deluje najbolje v dobro
osvetljenih okoljih.

Prstni odtis

Na zaslonu Varnost in zasebnost tapnite Odklepanje naprave >
Odklepanje z obrazom in prstnim odtisom > Prstni odtis.

Tapnite »Dodaj prstni odtis« in sledite navodilom na zaslonu, da
polozite palec na stranski senzor prstnih odtisov (gumb za vklop).

Varnost raduna

Tako boste lahko pregledali nastavitve varnosti Google in vsa gesla,
shranjena v vasem ra¢unu Google.

Nekatere nastavitve, kot sta Najdi mojo napravo in posodobitve sistema,
ne bodo delovale, dokler ne dodate racuna Google.

Iskalniki naprav

Uporabite Googlovo funkcijo Najdi mojo napravo, da poi$¢ete svojo
napravo ali katero koli povezano dodatno opremo Fast Pair.
Da bi lahko uporabili to funkcijo, se mora uporabnik predhodno prijaviti v

svoj telefon z Google radunom.

Za ve¢ informacij o funkciji Najdi mojo napravo si oglejte ta povezava:_
https://www.google.com/android/find/about.

Sistem in posodobitve

V tem razdelku so navedeni datumi vaih najnovejsih varnostnih
posodobitev Google in posodobitev sistema Google Play ter orodje za
varnostno kopiranje naprave v ratun Google, da za8gitite svoje podatke.
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https://www.google.com/android/find/about
https://www.google.com/android/find/about

Zasebnost

Od tu boste lahko dostopali do upravitelja dovoljenj, nadzorne plos¢e za
zasebnost, oglasov, vsebin o zdravju, posodobitev za deljenje podatkov
o lokaciji, pa tudi do nadzora za dostop do odlozi$¢a, prikaz znakov
gesla, aplikacij, ki dostopajo do vase lokacije, in nadzora dejavnosti
Google.

UPRAVLIALEC DOVOLJENJ
1. Na zaslonu Zasebnost tapnite Upravitelj dovoljen;.

2.  Nadzorujte dovoljenja za aplikacije, ki uporabljajo vago kamero,
lokacijo, mikrofon, stike, shranjevanije itd.

POVRSINA ZA ZASCITO ZASEBNOSTI
1. Na zaslonu Zasebnost tapnite Nadzorno plo$¢o zasebnosti.

2. Prikazi, katere aplikacije so v zadnjih 24 urah uporabljale
dovoljenja.

OGLASI
Upravljajte informacije, ki se uporabljajo za prikazovanje oglasov in
merjenje ucinkovitosti oglasov.
e  Ponastavi oglagevalski ID: s tem se ustvari nov oglasevalski
ID, ki ga lahko uporabljajo aplikacije.
o lzbridi oglagevalsko ID: aplikacije ne morejo ve& uporabljati
tega oglasevalskega ID za prikazovanje prilagojenih oglasov.
e Omogoti belezenje napak za oglase: omogoci, da aplikacije
v sistemski dnevnik zapisujejo informacije o odpravljanju
napak oglasov (npr. omrezni promet).

HEALTH CONNECT
Health Connect shranjuje vase podatke o zdravju in fitnesu, kar vam
omogoca preprosto sinhronizacijo razli¢nih aplikacij na vasi napravi.
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POSODOBITVE DELITVE PODATKOV ZA LOKACIJO

Preglejte aplikacije, ki so spremenile nacin deljenja vasih podatkov o
lokaciji.

Nadzor

PRIKAZ DOSTOPA DO ODLOZNEGA PODROCJA

Privzeto je vklopljeno; prikazi sporogilo, ko aplikacije dostopajo do
besedila, slik ali druge vsebine, ki ste jo kopirali.

PRIKAZI GESLA

Privzeto je vklopljeno; med tipkanjem kratko prikazi znake

DOSTOP DO LOKACIUE

Oglejte si aplikacije in storitve, ki imajo dostop do lokacije.

UPRAVLIANJE DEJAVNOSTI

Izberite dejavnosti in informacije, ki jih Google lahko shrani.

Druge nastavitve
Ved varnosti in zasebnosti

Ta razdelek omogo¢a vedji nadzor nad zasebnostjo in varnostjo.

ZASEBNOST
e  Obuvestila na zaklenjenem zaslonu: Prikazi vso vsebino
obvestil.

e  Prikazi medijske vsebine na zaklenjenem zaslonu: hitro
nadaljuje predvajanje, medijski predvajalnik pa ostane odprt
na zaklenjenem zaslonu.

e  Vsebina aplikacij: omogoga aplikacijam posiljanje vsebine v
sistem Android.
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¢ Android System Intelligence: Pridobite predloge na podlagi
oseb, aplikacij in vsebine, s katerimi komunicirajte.

e  Storitev samodejnega izpolnjevanja od Googla: Prikaze
seznam vasih shranjenih gesel, kreditnih kartic in naslovov.

e Uporaba in diagnostika: delite podatke, da pomagate
izbolj$ati Android.

VARNOST

Podalj$anje odklepanja

Ta funkcija Googla ohranja vaso napravo odklenjeno, ko jo imate pri
sebi. Podalj$ano odklepanje prepozna, kdaj:

e  drzite napravo

e  ste blizu doma ali drugega zaupanja vrednega mesta

e  jevas$a ura ali druga zaupanja vredna naprava v blizini
Tapnite modri gumb RAZUMEM.

Zaznavanje na telesu: omogodite to funkcijo, da naprava ostane
odklenjena, ko je v gibanju, na primer ko hodite z njo.

Dodajte zaupanja vredno mesto: Tapnite Dodaj zaupanja vredno mesto
in sledite navodilom na zaslonu.

. Ko odklenete telefon, ostane odklenjen, dokler ste na
zaupanja vrednem mestu ali v njegovi blizini.

e  Telefon bo ostal odklenjen do 4 ure ali dokler ne zapustite
enega od zaupanja vrednih krajev. Zaradi natan¢nosti se
uporablja vasa natan¢na lokacija.

Dodaj zaupanja vredno napravo: Ko odklenete telefon, ostane
odklenjen, ko je povezan z zaupanja vredno napravo, navedeno

zgoraj, na primer z uro Bluetooth ali avtomobilskim sistemom.

e  Telefon bo ostal odklenjen do 4 ure ali dokler se ne odklopi
od vseh zaupanja vrednih naprav.
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. Ko je Smart Lock aktiven, lahko kadarkoli prisilite telefon, da
se zaklene. Odprite meni za vklop in tapnite Zakleni.

Android Safe Browsing
Varen brskanje vas opozori na varnostne groznje, kot so $kodljive
povezave in spletne strani, ko brskate v podprtih aplikacijah.

Za¥tita pred krajo

Zaklenite zaslon naprave, ¢e je zaznan kraja. Uporabite vgrajene
za8Citne ukrepe za za$¢ito osebnih podatkov, ¢e je vada naprava
ukradena.

e  Zaklepanje ob zaznavi kraje. Tapnite, da vklopite funkcijo.
Zaslon se bo zaklenil, ¢e ta nastavitev zazna, da je nekdo vzel
vas$o napravo in pobegnil.

e  Zaklepanje naprave brez povezave. Tapnite, da vklopite
funkcijo. Zaslon se bo zaklenil kmalu po tem, ko bo vasa
naprava izgubila povezavo, da se za$¢itijo vasi podatki.

e Zaklepanje na daljavo. Ce je vasa naprava izgubljena ali

ukradena, lahko njen zaslon zaklenete samo s telefonsko
Stevilko.

e  Poistite in izbridite svojo napravo. Uporabite funkcijo Pois¢i
mojo napravo, da poi$cete in/ali izbriSete svojo napravo.
Aplikacije za upravljanje naprave

V tem razdelku dostopajte do funkcije POISCI MOJO NAPRAVO in
drugih aplikacij za upravljanje.

Sim Lock

Imate moznost zakleniti SIM-kartico. Privzeta nastavitev je
IZKLOPLIJENA,; &e zelite omogoditi to funkcijo, boste za uporabo
naprave potrebovali PIN-kodo. Ce je SIM-kartica zaklenjena in ne
poznate PIN-kode, se obrnite na ponudnika storitev.
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Sifriranje in poverilnice
V tem podmeniju lahko upravljate s shranjevanjem poverilnic
o Sifriranje telefona: Vas telefon je ze Sifriran.

e  Zaupanja vredna poverilnica: Oglejte si zaupanja vredna
varnostna potrdila.

e  Pristojnosti uporabnika: Ogled in spreminjanje shranjenih
pristojnosti.

e  Namestitev certifikata: Namestite certifikate s kartice SD.

e |zbri8i poverilnice: Odstrani vse certifikate.

e Aplikacija za upravljanje certifikatov: Tapnite, da si ogledate
aplikacije, v katerih se lahko poverilnice uporabljajo za
avtentifikacijo.

Zaupanja vredni agenti

Na zaslonu Varnost in zasebnost se pomaknite do in tapnite Ve¢
varnosti in zasebnosti, nato se pomaknite do in tapnite Zaupanja
vredni agenti.

Preklopite stikalo v polozaj Vklopljeno, da jih vklopite.

Pritrditev aplikacij

e Nazaslonu Varnost tapnite Pritrditev aplikacij. Preklopite
stikalo v polozaj Vklopljeno, da jih vklopite.

. Ko je vklopljeno, lahko s pripenjanjem aplikacij ohranite
trenutni zaslon na zaslonu, dokler ga ne odklopite.

Potrditev izbrisa SIM-kartice

Omogocite to moznost, da je pred izbrisom SIM-kartice potrebna
potrditev.
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Nastavitve lokacije
Na zagetnem zaslonu podrsajte navzgor, da odprete zaslon Aplikacije,

pomaknite se do Nastavitve > Lokacija ( @ ) in tapnite.

e  Vkiopite storitve lokacije.

ZADNJI DOSTOP
Oglejte si seznam aplikacij, ki so nedavno zahtevale vaso lokacijo.

Dovoljenja aplikacij za lokacijo
Poglejte, katere aplikacije imajo dovoljenje za dostop do storitev lokacije

in na kateri ravni: Vedno dovoljeno, Dovoljeno samo med uporabo in Ni
dovoljeno.

Storitve za dolo&anje lokacije

Opozorila o potresih: Privzeta nastavitev je VKLOPLJENA; prejeli
boste opozorilo z zatetno ocenjeno jakostjo in razdaljo od vase
lokacije. Opozorila upravlja Google.

Storitev za dolo&anje lokacije v sili: Vklopite Google ELS.
Ce je storitev ELS podprta v vasi regiji, lahko vaa naprava ob klicu na
stevilko za nujne primere samodejno poslje svojo lokacijo reSevalcem,
ki uporabljajo storitev ELS.

Natan&nost lokacije Google: Vklopite to moznost, da se za dologanje
va$e lokacije uporabljajo GPS, Wi-Fi, Bluetooth, mobilna omreZja in
senzorji.

Zgodovina lokacij Google: Privzeto je vkloplieno; shranjuje, kam greste
s svojo napravo, tudi ¢e ne uporabljate dolocene storitve Google.

Deljenje lokacije Google: privzeto je izklopljeno; deljenje lokacije vam
omogoca, da svojo lokacijo v realnem ¢asu delite z izbranimi osebami.

_



Zaupanja vredna mesta: Ta funkcija zahteva zaklepanje zaslona.
Nekatere nastavitve uporabljajo zaupanja vredna mesta, da dolocijo,
kdaj je potrebna vecja varnost. Na primer, ko je vasa naprava
oddaljena od zaupanja vrednih mest, kot sta va§ dom ali pisarna,
nekatere nastavitve lahko zahtevajo dodatne korake za preverjanje, da
ste res vi.

Skeniranje Wi-Fi: Vklopite to moznost, da izboljate storitve lokacije,
tako da sistemskim aplikacijam in storitvam omogocgite, da kadar koli

zaznavajo omrezja Wi-Fi.

Skeniranje Bluetooth: vklopite to moznost, da izboljate storitve
lokacije, tako da sistemskim aplikacijam in storitvam omogocdite, da

kadar koli zaznavajo naprave Bluetooth.




Varnost in nujne situacije
Shranite svoje zdravstvene in nujne podatke, preglejte nujna opozorila in
upravljajte nastavitve za nujni SOS in storitev lokacije.

Na zaGetnem zaslonu podrsajte navzgor, da dostopate do zaslona aplikacij,
pomaknite se do Nastavitve > Varnost in nujne primere ( *) in tapnite.

e Odprite Google OSEBNA VARNOST, da dodate svoje
zdravstvene podatke, stike v sili in dostop do podatkov v sili.

Zdravstveni podatki

Omogoc¢a vam vnos imena, datuma rojstva, krvne skupine, visine, teze,
alergij, stanja nosecnosti, zdravil, naslova, morebitnih zdravstvenih
opomb in statusa darovalca organov. Ti podatki so shranjeni samo na
vasi napravi.

Stiki v sili
Dodaijte svoje stike v sili. V sili so ti podatki na voljo, tako da lahko
poklicete te stike, ne da bi odklenili svojo napravo.

SOS v sili

V nujnem primeru petkrat (ali veckrat) hitro pritisnite gumb POWER, da
poklicete nujne sluzbe, delite informacije z nujnimi stiki in posnamete
video.

Zaznavanje prometne nesrece

To je storitev Google, ki na tej napravi ni na voljo.

Opozorila o krizah

Privzeto je izkloplieno: prejemajte obvestila o naravnih nesre¢ah in javnih
izrednih razmerah, ki vplivajo na vase obmocje. Za uporabo te funkcije
so potrebna dovoljenja za lokacijo.
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Storitev za dolo&anje lokacije v sili

Ko je funkcija aktivirana in se nahajate v obmodju, ki jo podpira, lahko s
klicem ali posiljanjem SMS-sporocila na $tevilko za nujne primere vasa
naprava samodejno poslje svojo lokacijo in druge pomembne
informacije re$evalnim sluzbam.

Opozorila o potresih

Privzeto je vklopljieno. Prejeli boste opozorilo z zagetno ocenjeno
jakostjo in oddaljenostjo od vase lokacije.

Opozorila 0 neznanih sledilnikih

Privzeto je vklopljeno. Sledilniki delujejo z oznakami, zdruzljivimi z
omrezjem Najdi mojo napravo.

Ko so opozorila vklopljena, boste prejeli obvestilo, ¢e je zaznan neznani
sledilnik, ki potuje z vami. Ta opozorila se izbri$ejo po 48 urah.

UtiSajte obvestila med voznjo
Privzeto je izklopljeno. Deluje kot funkcija Ne moti med voznjo.

Ko je vkloplieno, se bodo pri zaznavanju voznje samodejno utisali
dohodni klici, sporogila in obvestila.

BrezZi¢na nujna opozorila

Vklop brezzi¢nih nujnih opozoril omogo¢a prejemanje obvestil o izrednih
in resnih nevarnostih za Zivljenje in premozenje, opozorilih AMBER,
sporocilih o javni varnosti ter drzavnih in lokalnih testih. Vsako od teh
opozoril lahko vklopite ali izklopite posami¢no.

Za ve¢ informacij glejte Nastavitve > Obvestila > BrezZi¢na nujna
obvestila.
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Gesla in raguni
Na zagetnem zaslonu podrsajte navzgor, da dostopite do zaslona
Aplikacije, pomaknite se do Nastavitve > Gesla in raguni ( @ )in

tapnite.

GESLA
Oglejte si, spremenite ali odstranite gesla, ki ste jih shranili v svojem
Google racunu.

STORITEV SAMODEJNEGA IZPOLNJEVANJA

Po potrebi samodejno izpolnite podatke iz svojega Google rauna. V
kategorije vnesite podatke, ki jih Zelite samodejno izpolniti, na primer
naslove in nacine pladila.

RACUN ZA LASTNIKA
Na zaslonu Gesla in ra¢uni tapnite Dodaj ragun.

e  Tapnite vrsto racuna, ki ga zelite dodati.

e  Sledite navodilom za vnos svojih poverilnic in nastavitev
raduna.

Samodejna sinhronizacija podatkov aplikacij

Na zaslonu Gesla in raduni tapnite Samodejna sinhronizacija
podatkov aplikacij.

e Vklopite to moznost, da aktivirate samodejno sinhronizacijo
podatkov.
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Digitalno dobro podutje in starSevski nadzor
Na zagetnem zaslonu podrsajte navzgor, da odprete zaslon Aplikacije,

pomaknite se do Nastavitve > Digitalno dobro podutje in star§evski

o]
nadzor ( Q) in tapnite.

DIGITALNO BLAGINJO
. Uporabite ¢asovnike aplikacij in druga orodja, da spremljate
Gas, ki ga prezivite pred zaslonom, in se lazje odklopite.
. Dotaknite se ¢asovnika na sredini zaslona, da si ogledate ¢as

uporabe zaslona, $tevilo prejetih obvestil in Stevilo odprtij.

e  Zavsako aplikacijo lahko nastavite tudi ¢asovnike, da dolocite
&as, ko je aplikacija na voljo za tisti dan. Ura za merjenje ¢asa
tee od 12:00 do 23:59.

Poglejte podrobnosti dejavnosti (znane tudi kot nadzorna plosca):
Dotaknite se ¢asovnika na sredini zaslona, da si ogledate ¢as uporabe
zaslona, tevilo prejetih obvestil ali $tevilo odprtij.

V tem razdelku lahko nastavite dnevne omejitve ¢asa uporabe zaslona za
vecino aplikacij. Ko se omejitev aplikacije izteCe, se aplikacija za
preostanek dneva zaustavi.

NACINI ODKLOPLJANJA
Omejitve aplikacij

Preglejte ¢as uporabe zaslona in nastavite ¢asovnike za svoje aplikacije.

Nadin spanja
Utigajte telefon, zatemni zaslon in nastavite prikaz na ¢rno-belo ob
doloc&eni uri spanja.

e  Uporabite funkcijo Ne moti za nagin spanja in dovolite samo
klice iz oznagenih stikov, ponavljajo¢e se klice in alarme.
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Nadin osredotoéenosti

Nastavite urnik za zaustavitev motecih aplikacij in skritje njihovih obvestil.

Opomniki za ¢as uporabe zaslona

Obhranite nadzor nad svojimi digitalnimi navadami s pomogjo opozoril o
Gasu uporabe zaslona. Prejemajte ob&asna opozorila, ki prikazujejo,
koliko asa prezivite v aplikaciji.

Za vklop kliknite gumb Vklop.

ZMANJSAJTE MOTNJE

Upravljanje obvestil

Omogodite ali onemogodite obvestila aplikacij.

Ne moti

Vklopite, da boste prejemali obvestila le od pomembnih oseb in aplikacij.
V tem razdelku lahko dolocite, katere osebe, aplikacije, alarmi, opomniki
in dogodki v koledarju lahko prekinjajo na¢in Ne moti.

Kaj lahko prekine naéin Ne moti

. Osebe: izberite, kateri izmed vasih stikov vas lahko $e vedno
pokli¢ejo.

e  Aplikacije: izberite, katere aplikacije vas lahko &e vedno
kontaktirajo.

e Alarmi in druge prekinitve: Izberite, ali lahko alarmi, zvoki
medijev, zvoki dotika, opomniki ali dogodki v koledarju $e
vedno prekinjajo.

_



Splo&no
e Urniki: Nastavite urnik za spanje in dogodke.
e  Trajanje hitrih nastavitev: Dokler ne izklopite, 1 uro ali
vprasajte vsakic

e Moznosti prikaza skritih obvestil: Ko je vklopljena funkcija
Ne moti, nastavite, ali 1) se bo ob prejemu obvestila predvajal
zvok ali 2) ob prejemu obvestila ne bo nobenega vizualnega
ali zvo¢nega opozorila.

e Lahko nastavite tudi prilagojene nastavitve.

Heads Up

. Prejmite opomnik od Googla, ko hodite in uporabljate telefon,
da se osredotogite na okolico.

e  Pokazi ikono v seznamu aplikacij: vklopite, da se ikona
prikaze v seznamu aplikacij.

DRUZINE

Starsevski nadzor
Dodajte omejitve vsebine in nastavite druge omejitve, da otroku
pomagate uravnoteziti ¢as, ki ga prezivi pred zaslonom.
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Google

Konfigurirajte nastavitve Google na vasi napravi. RazpoloZljive moznosti
so odvisne od vagega Google racuna.

Na zaGetnem zaslonu podrsajte navzgor, da odprete zaslon Aplikacije, in
tapnite Nastavitve > Google ( G ).

Ce se %e niste prijavili v svoj Google radun, se lahko prijavite v tem
meniju.

—_

Na zaslonu Google tapnite PRIJAVA V VAS RACUN Google.
Tapnite Google RACUN.

Sledite navodilom na zaslonu, da dokonc&ate nastavitev.

AP 0®

Izberite med Priporocene storitve ali Vse storitve.

. Prikazal se bo trenutni stanje varnostne kopije in trenutna
poraba prostora za shranjevanje Google.

eV tem meniju boste imeli moznost dostopa do funkcij
Poi&¢i mojo napravo, Upravitelj gesel, Google Wallet in
Hitro deljenje.

MENI NASTAVITVE




Sistem

Nastavite jezik, geste, ¢as in nastavitve varnostnega kopiranja naprave.
Na zaGetnem zaslonu podrsnite navzgor, da dostopate do zaslona

Aplikacije, pomaknite se do Nastavitve > Sistem ( @ ) in tapnite.

Jeziki
Jezik telefona in moznosti vnosa lahko nastavite na kateri koli jezik iz
seznama jezikov.

1. Nazaslonu Sistem tapnite Jeziki.

2. Tukaj lahko spremenite jezike za sistem, aplikacije in regionalne
nastavitve.

3. Angles¢ina je nastavljena kot privzeti jezik sistema; ¢e pa Zelite to
spremeniti, dotaknite se Jezik sistema in izberite drug jezik ali
dotaknite se Dodaj jezik.

4. Ko je dodan vec¢ jezikov, lahko pritisnete in pridrzite jezik, nato pa
ga povleCete na prvo mesto, da ga nastavite kot privzeti jezik
zaslona.

Ce zelite jezik odstraniti, tapnite ODSTRANI.

Ce zelite spremeniti JEZIKE APLIKACIJ, se dotaknite Jezikov
aplikacij in izberite aplikacijo, za katero Zelite spremeniti jezik, na
naslednjem zaslonu pa izberite jezik, ki ga Zelite povezati s to
aplikacijo.

7. Za REGIONALNE PREFERENCE lahko spremenite

e  temperaturo med Fahrenheitom in Celzijem,
e  nastaviti prvi dan v tednu in

e izbrati svoje &teviléne nastavitve.
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GOVOR

Ta orodja vam bodo v pomo¢ pri glasovnem vnosu in prepoznavanju ter
pretvorbi besedila v govor.

e  Glasovni vnos: prepoznavanje govora in sinteza govora od
Googla.

e  Prepoznavanje na napravi: izberite jezik za prepoznavanje
govora na nhapravi.

e  Pretvarjanje besedila v govor:

i. Zeleni motor: Privzeto je nastavljeno Speech Services
by Google; vendar lahko s klikom na ikono nastavitev
namestite glasovne podatke (razlicne glasovne jezike),
nadzirate nac¢in prenosa glasovnih podatkov (Wi-Fi ali
mobilni omrezje), povecate glasnost govora, da je lazje
razumeti, nastavite zaznavanje jezika (izklopljeno,
konzervativno ali agresivno) in druge nastavitve.

ii. Jezik: Privzeta nastavitev je jezik sistema. Vendar lahko
primarni jezik spremenite v kateri koli od navedenih
jezikov.

ii. 'V tem podmeniju lahko nastavite tudi hitrost govora in
ton glasu za pretvorbo besedila v govor.

Tipkovnica

V tem podmeniju lahko izberete zaslonsko tipkovnico, ki jo zelite
uporabljati, ter druga orodja, kot so pregledovalnik érkovanja, osebni
slovar in hitrost kazalca.

Tipkovnica na zaslonu

Gboard: Uporabite lahko Google Keyboard, ki je ve¢jezi¢na tipkovnica.
S klikom na to se odpre podmeni, kjer lahko spremenite nastavitve
Gboarda.

MENI NASTAVITVE



Google glasovno tipkanje: Namesto tipkovnice lahko za vnos besedila
uporabite Google glasovno tipkanje.

Preverjanje &rkovanja
Vklopite, da uporabite pregledovalnik ¢rkovanja.
Jezik lahko izberete iz seznama jezikov

V privzetem preverjanju ¢rkovanja lahko kliknete ikono Nastavitve in v
slovar vkljuéite imena in priimke svojih stikov ter oznagite besede, ki so
potencialno napa¢no napisane, z modro pod¢rtano ¢&rto.

Osebni slovar

V slovar lahko dodajate besede. Pritisnite gumb Dodaj (+), da dodate
dodatne besede v osebni slovar.

Hitrost kazalca

S tem drsnikom lahko nastavite hitrost kazalca na zaslonu.

Gesti

V tem meniju lahko upravljate geste na svoji napravi. Na za¢etnem
zaslonu se pomaknite do Nastavitve > Sistem > Gesture.

Hitro odpiranje kamere

Ce omogotite to moznost, lahko kamero aktivirate z dvakratnim
pritiskom gumba za vklop na katerem koli zaslonu.

Nadin navigacije

Izberete lahko, kako Zelite upravljati navigacijo: z gestami ali s tremi
gumbi.

Pritisnite in pridrzite gumb za vklop

Pritisnite in pridrzite gumb za vklop, da nastavite dve razli¢ni funkciji:
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e  Prikaz menija za vklop: s to izbiro se prikazejo moznosti za
klic v sili, zaklepanje telefona, ponovni zagon naprave ali
izklop naprave.

e  Odpiranje digitalnega pomo¢&nika.

Privzeto je odprtje digitalnega pomo¢nika.
Ko izberete digitalnega pomo¢nika, lahko nastavite
obcutljivost, kako dolgo morate pritisniti in drzati gumb za
vklop, preden se digitalni pomo¢nik aktivira.
Ce izberete digitalnega pomocénika in zelite dostopati do menija za
vklop, hkrati pritisnite gumb za vklop in gumb za povec&anje glasnosti.

Ce izberete digitalnega pomognika in zelite utidati dohodni klic, pritisnite
kateri koli gumb za glasnost.

Prepredite zvonjenje

Ko pritisnete gumb za vklop, da dostopate do menija za vklop, lahko
izberete vibriranje ali uti$anje zvonjenja s hkratnim pritiskom gumba za
vklop in gumba za povecanje glasnosti.

Vklop/izklop svetilke
Ko je omogocena, lahko svetilko aktivirate z dvojnim stresanjem naprave.

OPOMBA: Nenadni premiki lahko nehote aktivirajo
svetilko. Upostevajte, da svetilka porablja baterijo in
lahko ustvarja toploto, zato preverite to nastavitev, da se
prepricate, da vasa naprava deluje, kot je priGakovano.

Datum in ¢as

Na za¢etnem zaslonu kliknite Nastavitve > Sistem > Datum in as

Naprava privzeto uporablja datum in as omrezja. Ce to onemogocite,
lahko datum in ¢as ro¢no spremenite na Zzeleno nastavitev.
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CASOVNI PAS
Naprava je privzeto nastavljena na VKLOPLJENO in samodejno zazna
Gasovni pas, v katerem se trenutno nahajate.

Napravi lahko tudi dovolite, da uporabi vaso lokacijo za dologitev
Sasovnega pasu.

FORMAT CASA

Izberete lahko moznost Uporabi privzeto lokalno nastavitev, ki je
privzeto izklopljena.

Cas lahko oblikujete v 12-urni ali 24-urni format. Privzeto je nastavljen
12-urni format Sasa.

Varnostna kopija

Tukaj lahko upravljate s shranjevanjem svojega Google raduna in
varnostno kopirate svoj Google racun.

Varnostno kopiranje z Google One je privzeto omogoc&eno.

OPOMBA: Ce to izklopite, se prikaze sporogilo IZKLOPI
IN 1ZBRISI VARNOSTNO KOPIJO. S tem boste izklopili
varnostno kopiranje podatkov na tej napravi IN izbrisali
varnostno kopijo podatkov naprave, vklju¢no z

nastavitvami naprave, aplikacijami in podatki aplikacij,

stiki in zgodovino klicev ter SMS/MMS sporodili.

Varnostno kopiranje za varnostno kopiranje podatkov
uporablja samo povezave Wi-Fi.

Lahko dologite, kaj zelite varnostno kopirati:
e Aplikacije

. Fotografije in videoposnetki
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e  SMS- in MMS-sporogila
e  Zgodovina klicev
. Nastavitve naprave

e  Podatki raduna Google

Napredne nastavitve
Lahko se odlogite tudi za varnostno kopiranje prek mobilnih podatkov ali

Wi-Fi podatkov z omejenim prenosom. Privzeta nastavitev je
IZKLOPLJENA.

:‘ OPOMBA: Za uporabo te funkcije se lahko zaraunajo
———] stroski. Za podrobnosti o ceniku se obrnite na svojega
— mobilnega operaterja.

Veé uporabnikov

S to funkcijo lahko omogocite uporabo naprave ve¢ uporabnikom.
Privzeta nastavitev je IZKLOPLJENA.

Vsak uporabnik bo imel na vasi napravi osebni prostor za prilagojene
domace zaslone, racune, aplikacije, nastavitve in $e vec.

V tem meniju lahko tudi izbriSete dejavnosti gostov.

Gostom lahko omogocite uporabo funkcij telefona. Privzeta nastavitev je
IZKLOPLJENA. Ce to aktivirate, upostevajte, da bo vasa zgodovina
klicev deljena z gostujo&im uporabnikom.

Uporabnike lahko dodate tudi iz zaklenjenega zaslona.

Moznosti ponastavitve
Od tu lahko:
e  Ponastavite nastavitve mobilnega omrezja

e  Ponastavite Bluetooth in Wi-Fi (opomba: te akcije ni
mogo&e razveljaviti)
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¢  Ponastavite nastavitve aplikacij. S tem boste ponastavili vse

nastavitve za:

[¢]

[¢]

[¢]

o

[¢]

o

o

onemogocene aplikacije

onemogocena obvestila aplikacij
privzete aplikacije za dejanja

omejitve podatkov v ozadju za aplikacije
omejitve dovoljenj

nastavitve porabe baterije

(Podatki v aplikacijah ne bodo izgubljeni.)

. Izbrigi eSIM-e (Opomba: to ne bo preklicalo nobenih
mobilnih storitvenih naértov. Za prenos nadomestnih SIM-

kartic se obrnite na svojega operaterja.)

e Izbridite vse podatke. (Ponastavitev tovarniskih nastavitev®).
Popolnoma izbrisite vsebino naprave, kot da bi bila povsem

nova iz tovarne.

e Ponastavite nastavitve. Ponastavite sisteme na privzete

nastavitve.

*PREJ NAPRAVI VARNOSTNO KOPIJO VASIH
POMEMBNIH PODATKOV!

OPOZORILO! Funkcija ponastavitve tovarniskih
nastavitev izbrie VSE iz vase naprave, vklju¢no z vasim
A Google racunom, vsemi aplikacijami in nastavitvami
aplikacij, vsemi stiki, fotografijami, preneseno glasbo in
besedilnimi sporo¢ili. Pred nadaljevanjem varnostno

kopirajte pomembne podatke, saj jih sicer ne boste
mogli obnoviti.
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Sistemski posodobitve

V tem razdelku lahko preverite, ali so na voljo posodobitve programske
opreme za va$o napravo.

O telefonu

Ce zelite dostopati do podrobnih informacij o vasi napravi, na zadetnem
zaslonu podrsnite navzgor, da odprete zaslon Aplikacije, pomaknite se
do Nastavitve > O telefonu ( E ) in tapnite.

Prikazane so naslednje informacije:

Osnovne informacije

Ime naprave

Tapnite to, da prikazete ime naprave. To lahko spremenite. Upostevajte,
da je to tisto, kar bodo videli drugi, ko/¢e se povezete z napravami
Bluetooth, omrezji Wi-Fi ali dostopnimi to¢kami.

Telefonska 3tevilka (reZa za kartico SIM 1)

Tapnite za prikaz informacij.

Telefonska 3tevilka (reZa za kartico SIM 2)
Tapnite za prikaz informacij.

Pravne in regulativne informacije

Pravne informacije
Tapnite za prikaz dodatnih informacij.

Podrobnosti 0 napravi
Odklene napravo

Oglejte si informacije o stanju odklepanja naprave.

MENI NASTAVITVE



Stanje SIM-kartice (reza za SIM-kartico 1)
Tapnite, da prikazete ve¢ informacij o omrezni povezavi in statisti¢nih
podatkih o delovanju naprave.

Stanje SIM-kartice (reza za SIM-kartico 2)
Ce uporabljate drugo SIM-kartico, tapnite, da prikazete dodatne
informacije.

Model

Tapnite, da prikazete model, $tevilko tipa, serijsko $tevilko in Stevilko
razli¢ice strojne opreme.

EID
Tapnite, da prikazete QR kodo za va$ EID.

IMEI (reza za SIM-kartico 1) (primarna)

Tapnite, da prikazete informacije.

IMEI (reza za kartico SIM 2)

Ce uporabljate drugo SIM-kartico, tapnite, da prikazete informacije.

Razli¢ica Android
e  Tapnite, da prikazete razli¢ico Android

e Najnovej$a varnostna posodobitev sistema Android
e  Najnovejsa posodobitev sistema Google Play

. Razli¢ica pasovne §irine

. Razli¢ica jedra

e Stevilka razlitice (programske opreme)

MENI NASTAVITVE



Identifikatorji naprave
IP naslov

Prikaze se IP naslov naprave.

Naslov MAC Wi-Fi

OPOMBA: MAC naslovi so na voljo le, ¢e je storitev

—‘ omogocena.

——=| IP naslovi so na voljo le, ko je naprava povezana z Wi-Fi

ali mobilnimi podatki.

MAC-naslov Wi-Fi naprave

Prikaze se Wi-Fi MAC naslov naprave.

Bluetooth naslov
Ta naslov se uporablja za identifikacijo telefona pri povezovanju z
drugimi napravami Bluetooth.

Cas delovanja
Prikaze ¢as v urah, ki je pretekel od zadnjega ponovnega zagona ali
vklopa naprave.

FCCID
Prikaze se FCC ID.

Stevilka sestave

To je razlicica programske opreme vase naprave, zato je pomembno, da
jo redno posodabljate z najnovej$imi izbolj$avami in nadgradnjami
programske opreme naprave.

MENI NASTAVITVE



UPRAVLJANJE STIKOV

V imeniku lahko shranite telefonske $tevilke in druge kontaktne podatke.
Ta funkcija vam omogoc¢a dodajanje in klicanje telefonskih $tevilk ter
posiljanje SMS- in MMS-sporodil.

Na zaGetnem zaslonu podrsajte navzgor, da odprete zaslon z

[ ]
aplikacijami, poicite in tapnite aplikacijo Stiki ( @ ).

Dodajanje stika

Ko prvi¢ vklopite napravo, v napravi ali na kartici SIM ni dodanih nobenih
stikov. Stike lahko uvozite, ko sinhronizirate svoj Google racun.

Ustvarjanje novega stika
1. Na zaslonu Stiki tapnite ( + ).
2. Vnesite vse podrobnosti, izberite, kam Zelite shraniti stik, in
tapnite Shrani. Stik je dodan v imenik.
Ce selite dodati nov stik iz &tevilénice/telefona:

Tapnite aplikacijo Telefon ( E& ).

—_

2. Sedaj tapnite na klicanje ( a ).
3. Vnesite telefonsko stevilko.
4

Tapnite Ustvari nov stik. Vnesite vse podrobnosti in tapnite
Shrani.

5. Stk bo dodan v vas imenik.




Ce zelite stiku dodati sliko:
Na zaslonu Stiki se pomaknite do Zelenega stika in ga tapnite, da si
ogledate njegove podrobnosti.

1. Tapnite ikono svinénika ( / ) na vrhu zaslona (Uredi), nato

tapnite ikono slike + ( Q ) na vrhu in sledite navodilom.

2.  Pritisnite Shrani.

Urejanje podrobnosti stika
Na zaslonu Stiki se pomaknite do Zelenega stika in ga tapnite, da si
ogledate podrobnosti.

1. Tapnite ikono svinénika za urejanje ( / ), ki se nahaja v
zgornjem desnem kotu.

2. Uredite potrebne podatke. Tapnite Shrani, da shranite podatke.

Posiljanje sporodila iz imenika
SMS- in MMS-sporogila lahko posiljate stikom v telefonskem imeniku.
Na zaslonu Stiki se pomaknite do Zelenega stika in ga odprite s tapom.
1. Tapnite ikono Sporogila ( El ).
2. Tapnite v polje Besedilno sporogilo na dnu strani in vnesite
sporogilo.
3.  Ce zelite priloziti fotografijo/video, tapnite ikono fotografije/videa
in izberite Zeleno fotografijo/video.
4. Ce zelite priloziti emoji/GIF/nalepko, tapnite ikono smeska in
izberite zeleni emoji/GlF/nalepko.
5. Ce zelite posneti glasovno sporogilo, tapnite ikono zvo&nega vala
in sledite navodilom na zaslonu.
6. Ko ste pripravljeni za posiljanje, tapnite pus¢ico v polju za
besedilo na desni strani zaslona, da posljete sporogilo.

UPRAVLJANJE STIKOV



[—) OPOMBA: Ce k SMS-sporotilu prilozite datoteko z

———| medijsko vsebino ali stik, se bo to samodejno pretvorilo v
MMS-sporocilo.

Upravljanje nastavitev stikov

ORGANIZIRAJ
Zaslon aplikacije > Stiki > Ikona Organiziraj ( n)
e  Zvonjenja za stike: nastavite zvonjenja za dologene stike.
1. Tapnite na gumb Dodaj zvonjenje stika.

2. Tapnite na Stik, da dodelite zvonjenje.

3. Tapnite na zeleni zvonec.

4. Tapnite OK.
¢  Upravljanje SIM-kartice: Uvozite ali izbrisite stike iz SIM-
kartice.

e  Uvoz iz datoteke: Uvozite datoteko VCF, da napolnite svoje
stike. Izberite datoteko .vcf > izberite radun/napravo, v katero
Zelite uvoziti stike.

OPOMBA: S tem boste dodali stike v seznam stikov
telefona, pri cemer se bodo ustvarili podvojeni stiki, e
isti stik ze obstaja.

—M® OPOMBA: Ce ima naprava samo eno datoteko .vcf, se

— | tauvozi brez izbirnega okna.

e lzvoz v datoteko: shranite stike kot datoteko .vcf.
1. Tapnite gumb SHRANI, da ustvarite datoteko
contact.vef. Shranjena bo v mapo Prenosi.




2.  Datoteko lahko delite prek kratkih sporogil ali pa si
za ve¢ moznosti ogledate datoteko v mapi Prenosi.
Zaslon Vse aplikacije > Datoteke > Kategorije:
Prenosi.

o Blokirane tevilke: Stevilke, s katerih ne boste prejemali
klicev ali sporogil.
Neznano: omogodite to funkcijo, da blokirate klice
neznanih klicateljev.

Dodajte Stevilko: vnesite 10-mestno $tevilko, ki jo
Zelite blokirati, nato pa tapnite Blokiraj.

e  Nastavitve: prilagodite, kako Zelite prikazati/uporabljati svoje
stike.

Zaslon aplikacij > Stiki > lkona Organiziraj ( n) >

Nastavitve ( @ ).

e Vasi podatki: Nastavite svoj profil. Vnesite podrobnosti
in tapnite Shrani.

¢ Raduni: Upravljajte radune.

Prikaz

e Razvrsti po: Razvrsti stike po imenu ali priimku.

e  Oblika imena: Nastavite obliko imena stika.

e  Tema: Izberite med svetlo, temno ali privzeto sistemsko.
Uredi stike

e Privzeti radun za nove stike: Izberite napravo ali
dodajte drug raéun.

. Fonetno ime: Izberite, da se fonetno ime vedno prikaze
ali skrije, ¢e je prazno.

e  Razveljavite spremembe.

UPRAVLJANJE STIKOV



Iskanje stika

Na zaslonu Stiki tapnite ikono za iskanje ( Q ) na vrhu. Vnesite prvih

nekaj ¢rk/Stevilk imena stika ali telefonske $tevilke, ki jo Zelite poiskati.
Prikazani bodo vsi stiki, ki vsebujejo iskani izraz.

Deljenje stika
| ]
Zaslon aplikacije > aplikacija Stiki ( @ ) > ikona Stiki ( & ).
e Hitra pot (pos3lji vse podrobnosti): Na zaslonu Stiki pritisnite
in pridrzite Zeleni stik, da ga izberete. Tapnite Deljenje
( '(: ) in izberite enega od ve¢ nacinov za deljenje stika.

e Izberite podrobnosti stika, ki jih Zelite poslati:
1. Tapnite na stik(e), ki ga/jih Zelite deliti.
2. Tapnite ikono moznosti ( E ) > Delite.

3.  Pomaknite se navzdol po vrstici z obvestili in izberite
elemente za izvoz stikov iz zavese z obvestili.

4. |z seznama lahko izberete Zeleno metodo, na primer
Bluetooth, Drive, sporogilo itd. Tapnite »Samo enkrat,
¢e podatkov ne delite vedno na ta nacin, ali »Vedno«.

5.  Za naslednje korake sledite navodilom na zaslonu, ki se
razlikujejo glede na metodo, ki jo izberete iz seznama.

Deljenje stika
o
Zaslon aplikacij > aplikacija Stiki ( @) > ikona Stiki ( & ).
Na zaslonu Stiki pritisnite in pridrzite stik, ki ga Zelite izbrati. Za izbris

pritisnite ikono kosa ( m ).

Prikaze se potrditveno sporogilo: »Ta stik bo trajno izbrisan iz vase
naprave.«

Tapnite Izbrisi, da potrdite. Stiki so izbrisani.

UPRAVLJANJE STIKOV




UPRAVLJANJE NASTAVITEV KLICEV

Na zaslonu Nastavitve klicev lahko prilagodite glasnost, melodije
zvonjenja, moznosti vibriranja in druge nastavitve, na primer nastavitev
glasovne poéte.

Prav tako lahko prilagodite zvoke in glasnost zvonjenja, alarmov in

navigacijskih povratnih informacij.

L]
Na zaslonu DOMOV tapnite Telefon ( Q ), nato tapnite (2 ) v zgornjem
desnem kotu zaslona in tapnite Nastavitve.

POMOC

ID klicatelja in spam

Omogocite funkcijo, da vidite ID klicatelja in spam. Prepoznajte
poslovne $tevilke in $tevilke za spam.

SPLOSNO

Dostopnost
Od tu lahko:
e  Vklopite nagin TTY
e Vklopite zdruzljivost s slusnim aparatom

. Vklopiti klicanje v realnem &asu (RTT), ki omogo&a
posiljanje sporoc¢il med glasovnim klicem.

E_‘ OPOMBA: Klici RTT se shranijo kot prepis sporogila.

e RTT ni na voljo za videoklice.

JE NASTAVITEV KLICEV



Pomo¢ pri klicanju
Omogocite moznost napovedovanja in dodajanja kode drzave, ko kli¢ete
med potovanjem v tujini.

Blokirane Stevilke

Neznano: omogo¢i blokiranje klicev neznanih klicateljev.

Od blokiranih tevilk ne boste prejemali nobenih klicev ali kratkih
sporogil.

Ce zelite dodati stevilko za blokiranje, tapnite Dodaj &tevilko. Vnesite
stevilko, ki jo zelite blokirati, nato tapnite Blokiraj. Stevilka bo blokirana
in ne boste prejemali nobenih klicev ali sporocil s te Stevilke.

Klicni raduni*

NASTAVITVE

Tapnite ime svojega operaterja. Od tu lahko:
e Aktivirate Wi-Fi klice, ko mobilno omrezje ni na voljo.
e Aktivirate videoklice

e  Nastavite samodejni odgovor na klice med 3 in 30
sekundami.

e  Povecate glasnost zvo¢nika med telefonskim klicem.
¢  Nastavitve IMS
. Nastavite preusmerjanje klicev
= Vedno preusmerjaj
- Ko je zasedeno
= Ko ni odgovora
= Ko ni dosegljiv
. Blokiranje klicev
= Vsiodhodni
= Odhodni mednarodni

UPRAVLJANJE NASTAVITEV KLICEV




= Odhodni mednarodni roaming
- Vsidohodni
= Vhodni mednarodni
= Deaktiviraj vse
=  Spremeni geslo
. Dodatne nastavitve
= ID klicatelja
= Privzeta nastavitev omrezja
- Skrij $tevilko
= Pokazi stevilko
- Cakanje klica

- Omogoci, da se med klicem ne opozori$, ko
prejmes dohodni klic.

*To so funkcife, povezane z omreZjem. MoZnosti menija bodo vidne le,
ce jih omreZje vasega ponudnika podpira.

MozZnosti prikaza
Tukaj lahko nastavite, kako se vasi stiki prikazujejo v imeniku.
e Razvrsti po: uporabite to, da imenik razvrstite po imenu
ali priimku.
¢  Oblika imena: uporabite to, da razvrstite imenik po
imenu ali priimku.

o lzberite temo: Izberite temo izmed razpoloZljivih
moznosti.

Hitri odgovori

Tukaj so na voljo §tirje hitri odgovori za odgovarjanje na SMS- ali MMS-
sporodila. Vsakega od njih je mogoce urediti. Tapnite odgovor, da ga
uredite po Zzelji.

UPRAVLJANJE NASTAVITEV KLICEV



Zvoki in vibracije
V tem podmeniju lahko nastavite glasnost za medije, klice, zvonjenje,
obvestila in alarm.

Ne moti

Lahko vklopite ali izklopite funkcijo Ne moti in tukaj lahko tudi dolocite
dolo&ene osebe, aplikacije, alarme in zvoke, opomnike in dogodke v
koledarju, ki lahko prevladajo nad na¢inom Ne moti.

Lahko omogo¢ite urnik Ne moti in dologite, kateri dogodki so vklju¢eni v
upravljanje Ne moti.

Kaj lahko prekine funkcijo Ne moti

Osebe:
. Izberite vrste sporodil, ki bodo dovoljena.
. Izberite vrste klicev, ki bodo dovoljeni.

Aplikacije:
Izberite aplikacije, ki lahko prekinjajo.

Alarmi in druga prekinjanja

Izberite, ali naj bodo dovoljena prekinjanja z alarmom, zvoki
medijev, zvoki dotika, opomniki ali dogodki v koledarju.

Splogno

Urniki:
e  Spanje*: Nastavite urnik, da se samodejno vklopi
funkcija Ne moti.
e  Dogodek*: Omogocite to funkcijo, ¢e ne Zelite, da vas
med koledarskimi dogodki v koledarju motijo.

*Prilagodite vedenje funkcije Ne moti za to dejavnost tako, da
uporabite privzete nastavitve ali ustvarite lastne nastavitve.

UPRAVLJANJE NASTAVITEV KLICEV



Trajanje za hitre nastavitve
Dologite trajanje hitrih nastavitev. Izberite med Do izklopa, 1 uro ali
Vprasaj vsakic.

MoZnosti prikaza skritih obvestil
Dologite, kak$ne so vase moznosti za skrita obvestila, ko je
vklopljena funkcija »Ne moti«:

e  Obvestila se bodo prikazovala na zaslonu, vendar brez
zvoka.

. Obvestil ne boste videli niti slisali ali

e  Lahko nastavite prilagojene nastavitve glede na to, ali je
zaslon izklopljen ali vklopljen.

Zvonjenje telefona
V tem podmeniju nastavite Zzeleni zvonec za dohodne klice.

Live Caption

Live Caption zazna govor na vasi napravi in samodejno ustvari
podnapise. V nastavitvah lahko izberete jezike, predlagate zaznavne
jezike, nastavite svoje nastavitve podnapisov, skrijete neprimerne
besede, prikazete oznake zvoka in prilagodite nadzor glasnosti. Za
dodatne podrobnosti glejte Nastavitve > Zvok in vibracije > Live
Caption.

Mediji
e  Pritrditev predvajalnika medijev: omogodite to funkcijo, da
hitro nadaljujete predvajanje, saj bo predvajalnik medijev ostal
odprt v oknu Hitre nastavitve.
e  Prikazi medijske vsebine na zaklenjenem zaslonu: omogo¢i

to funkcijo, da hitro nadaljuje$ predvajanje, saj bo predvajalnik
medijskih vsebin ostal odprt v oknu Hitre nastavitve.

e PokaZi priporodila za medije: na podlagi vase aktivnosti se
prikazejo priporocila, ki jih lahko upostevate.




Vibracije in haptika

Omogodite lahko vibriranje ob zvonjenju, nastavite napravo, da najprej
vibrira, nato pa postopoma zvonijo, nastavite vibriranje obvestil in
alarmov ter omogocite dotik in vibriranje medijev.

Bliznjica za prepre&evanje zvonjenja
Omogocanje te funkcije vam omogoc¢a, da vibrira ali uti$a zvonjenje, ko

hkrati pritisnete gumba za povecéanje glasnosti in vklop.

Privzeti zvok obvestil
Izberite privzeti zvok za obvestila na vasi napravi.

Privzeti zvok alarma
Izberite privzeti zvok, ki se predvaja, ko se sprozi alarm.

Zvoki tipkovnice
Omogocite to moznost in toni se bodo predvajali ob pritisku na tipke
Stevilénice.

Zvok zaklepanja zaslona
Omogodite to, da se predvaja zvok, ko je zaslon zaklenjen.

Zvoki in vibracije med polnjenjem
Omogodite to, da se predvaja zvok/vibracija, ko naprava preide v nacin
polnjenja.

Zvoki dotika in klikanja
Izberite, ali Zelite slisati zvoke dotika in klikanja, ko uporabljate telefon.

Vedno prikaZi ikono v naginu vibriranja

Izberite, ali Zelite videti ikono nagina vibriranja ( '|D|' ) v navigacijski

vrstici.




Glasovna posta

V tem podmeniju lahko spremenite razli¢ne nastavitve za zvoke in

obvestila glasovne poste.

Zvok: Izbrali ste privzeti zvok obvestila. Iz seznama lahko
izberete kateri koli drug zvok.

Vibriranje: Vklopite, da boste ob prejemu glasovne poste
dobili vibracijo.

PrikaZi obvestilo: Vklopite stikalo, da se ob prejemu
glasovne poste prikaze obvestilo.

Preklic funkcije Ne moti: Vklopite to moznost, ¢e obvestila
$e naprej motijo, ko je funkcija Ne moti nastavljena na
Samo prednostno.

NAPREDNA

Oznaka klicatelja
Ta funkcija omogo¢a glasovno branje imena in Stevilke klicatelja za

dohodne klice.

Oznaka klicatelja: izberite Vedno, Samo ob uporabi slusalk ali Nikoli.

Preklopite v tiho

Omogocite funkcijo, da utiSate dohodni klic, tako da napravo polozite z

zaslonom navzdol na ravno povrsino.

UPRAVLJANJE NASTAVITEV KLICEV



POSILJANJE SPOROCIL IN E-
POSTE

SMS (Short Message Service) in MMS (Multimedia Messaging Service)
sta priroéna komunikacijska kanala. Prek storitve SMS lahko drugim
osebam posiljate besedilna sporocila. MMS vam omogoca posiljanje
sporocil, ki vklju¢ujejo multimedijsko vsebino, kot so slike, avdio in video.

Z aplikacijo Sporogila na telefonu lahko posiljate SMS in MMS sporocila
na druge mobilne telefone ali katero koli napravo, ki podpira SMS in
MMS.

Za posiljanje MMS je potrebna aktivna mobilna podatkovna povezava.
Na zaGetnem zaslonu podrsajte navzgor, da odprete zaslon Aplikacije, in
tapnite Sporocila ( @ ).

Posiljanje SMS/MMS sporodil

SMS- in MMS-sporodila lahko posiljate stikom v imeniku in $tevilkam, ki
niso v imeniku.

1. Nazaslonu aplikacije Sporogila tapnite gumb Za&ni klepet.

2.V polje Komu vnesite ime stika ali telefonsko $tevilko. Med
vnasanjem ¢rk se prikazejo stiki, ki se za¢nejo z vnesenimi ¢rkami
in jih vsebujejo. Pomaknite se navzdol in izberite Zeleni stik.

8.  Vnesite sporogilo v polie Besedilno sporodilo. Ko dodate
prilogo, se sporocilo samodejno pretvori v multimedijsko
sporogilo.

4. Moznost dodajanja priloge
Multimedijska datoteka: Dodate lahko katero koli multimedijsko
prilogo velikosti <=1 MB*. Ce zelite dodati prilogo,

i. Tapnite ikono Prilozi ( @ ).

ii. V naslednjem koraku izberite vrsto priloge izmed




naslednjih moznosti: emoji, lokacija, stik ali prilozi
datoteko.

iii. lzberite multimedijsko datoteko, ki jo zelite priloZiti.
*Velikost datoteke se lahko razlikuje glede na zahteve
operaterja.

Fotografija: Dodajte fotografijo, ki ste jo ze posneli, ali posnemite
novo fotografijo
i. Tapnite ikono kamere ( ﬂ ).
ii. V naslednjem koraku posnemite fotografijo s pritiskom
na siv krog ali pa pritisnite na obstojeco fotografijo
(fotografije), ki jo (jih) Zelite deliti.
5. Ce zelite poslati sporogilo, tapnite ikono za posiljanje ( > ) na
desni strani polja za besedilno sporocilo.
Brisanje sporogil
Ce zelite izbrisati sporotilo, kliknite na
sporocilo, ki ga zelite izbrisati.
L]
1. Tapnite ikono moznosti (¢ ) in tapnite izbrisi. Pojavilo se bo
pojavno sporogilo.

2. Tapnite izbrii, da izbriSete sporocilo.

OPOMBA: Ko so elementi enkrat izbrisani, jih ni

—_| mogoce obnoviti ali ponovno vzpostaviti.




Nastavitev raéunov Gmail

Nastavitev raéuna Gmail vam omogoc¢a dostop do e-poste in e-postnih
storitev.

Dodajanje ratuna Google v napravo:

1. Na zac¢etnem zaslonu tapnite aplikacijo Google.

2. Tapnite zaslon nad Priporo€eno in Vse storitve.

3.  Kliknite DODAJ DRUGI RACUN.




Sonim Scout

Aplikacija Sonim Scout je resitev, ki uporabnikom omogo¢a registracijo
pri Sonimu in uporabo veé kljuénih funkcij za podjetja.

Za polno izkori$¢anje zmogljivosti aplikacije Scout je potreben rac¢un
Sonim Cloud. Za veg informacij obis¢ite _https://www.sonimcloud.com.

Za dostop do Sonim Scout na
zadetnem zaslonu podrsajte
navzgor, da odprete zaslon z
aplikacijami, poicite in tapnite

Sonim Scout (@ ).

OPOMBA: Pri prvem zagonu
aplikacije je treba sprejeti
pogoje in dologila ter licenéno
pogodbo za konénega
uporabnika.

Sonim Scout

NASTAVITVE
Zavihek Nastavitve vsebuje
naslednje funkcije:
« Carovnik za nastavitev Sonim
e SafeGuard
o Posodobitelj aplikacij
o Nagin kiosk
e Pomo¢nik MDM

814 9 ©

Sonim Scout

@ Sonim Setup Wizard
@ SafeGuard
E App Updater

(h’l
!,b\ Kiosk Mode

Q
;p MDM Helper
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POMOCNI PROGRAMI
Zavihek Utilities
(Pripomogki) vsebuje
naslednje funkgcije:

e Prenos stikov

e Sonim BLE Connect

o Preverjanje klicev

¢ Stealth nadin

* Nastavitve naprave

e Ponovitev obvestil
e Povezava USB-C
e Sporocila

A ¢
Utilities Support

[ ]
M. Contact Transfer

‘r Sonim BLE Connect

;g Call Screening
0
Stealth Mode

Device Settings

Q Repeat Notifications

o
USB-C Connect

n Messages

PODPORA
Zavihek Podpora vsebuje
naslednje funkcije:
e Podpora na daljavo
e Sonim Care
¢ Registracija garancije
e Zajem dnevnika na
daljavo

e Podatki o napravi
e Informacije o SCOUT
e Kontakt za podporo

. % a81%

Sonim Scout

3ot [N
Setup ies Support

O

; Remote Support
P

'Ql Sonim Care
-

h
h Warranty Registration

Remote Log Capture

Device Information

%= SCOUT Information

Support Contact
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Kamera

Sonim XP Pro ima 50-megapikselno glavno zadnjo kamero in 16-
megapikselno sprednjo kamero s fiksnim fokusom za zajemanje slik.
Shranjene slike so dostopne prek aplikacije Fotografije ali s klikom na
gumb galerije v spodnjem levem kotu zaslona.

Na zagetnem zaslonu podrsajte navzgor, da dostopate do zaslona
Aplikacije, in tapnite aplikacijo Kamera.

e Nagin kamere: Tapnite programsko tipko v spodnjem
sredinskem delu zaslona, da posnamete fotografijo. Kot
alternativne tipke za zajem lahko uporabite tipki za
povecanje in zmanj$anje glasnosti.

¢ Nadin neprekinjenega fotografiranja: pritisnite in pridrzite
tipko za povecanje ali zmanj$anje glasnosti, da aktivirate
nacin neprekinjenega fotografiranja, ki zajame do 20 slik v
hitrem zaporedju. Sprostitev tipke kadarkoli med dolgim
pritiskom bo koncala neprekinjeno fotografiranje.

Ko aktivirate kamero, se na spodnjem robu zaslona nad programsko
tipko kamere prikazejo razliéne moznosti. Te moznosti so:

Pro

Na voljo je ve¢ profesionalnih nastavitev, s katerimi lahko ro¢no
prilagodite parametre fotografiranja. Prilagodite lahko katero koli od
naslednjih nastavitev:

e Roc¢no ostrenje

e [ISO

. Hitrost zaklopa

e Osvetlitev

e Balanca beline

e  Samodejno ostrenje
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No¢
Ta nacin zmanj$a Sum in izostri podrobnosti pri fotografiranju v slabih
svetlobnih pogojih. Pri fotografiranju drzite telefon mirno.

Video
Imeli boste dostop do nastavitev Lepota in Filter ter nastavitve
Samodejni zoom (0,6x, 1x ali 2x).

Fotografija
Imate dostop do nastavitev Lepota in filter ter nastavitve Samodejni
zoom (0,6x, 1x ali 2x).

Portret
Za najbolje ucinke »bokeh« (ali zamegljenosti) ohranite razdaljo 0,5-1,5
metra med telefonom in motivom.

50 min ve¢
. Panorama
e AR nalepka
e  Vodnizig
. Posnetek s ¢asovnim zamikom
e QRkoda
. Makro

Pod temi ,nacini* so trije gumbi, ki podpirajo vase
fotografiranje/snemanje videov.

Gumb Galerija je programski gumb na levi strani zaslona. S tem
gumbom boste imeli dostop do vseh fotografij in videoposnetkov,
shranjenih na vasi napravi.

Tipka za kamero je tipka, ki jo uporabljate za snemanje fotografij ali za
zagon in zaustavitev videa.

Gumb Mirror je gumb, ki se uporablja za preklop sprednje kamere, kar
vam omogoca snemanje selfijev. Ta funkcija ne deluje z zadnjo kamero.
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V nadinu kamere uporabite naslednje funkcije. To so ikone na vrhu

zaslona v nadinu kamere.

—J) OPOMBA: Tiopisi veljajo za aplikacijo kamere,
——=| name&&eno na Sonim XP Pro E. Ce uporabljate drugo
kamero, se ti opisi lahko razlikujejo.

Te ikone so vidne na vrhu zaslona od leve proti desni:

BLISKAVICA: Tapnite ikono bliskavice, da vklopite bliskavico. Ce je
ikona bliskavice oranzna, je bliskavica vklopljena; &e je ikona preértana,
je bliskavica izklopljena; ¢e je v spodnjem desnem kotu ikone majhna
¢rka ,a", je bliskavica v avtomatskem nacinu.

HDR (High Dynamic Range): Tapnite ikono HDR, da vklopite ali
izklopite HDR. Ce je ikona HDR oranzna, je aktivirana; &e je ikona
precrtana, je bliskavica izklopljena; &e je ikona v spodnjem desnem kotu
oznacena z majhno ¢rko ,a“, je v avtomatskem nacinu.

Al: Tapnite ikono Al, da vklopite ali izklopite samodejno zaznavanje
prizora.

Google Lens: Tapnite ikono Google Lens, da aktivirate Google Lens.
Ko je aktiviran, uporabite kamero za posnetek slike, Google pa bo
zagotovil opis (Ce je na voljo) slike na vagem posnetku.

MOTION PLAY

Vklopite ali izklopite to funkcijo Google Camera, da posnamete
fotografije z ustvarjalnimi zameglitvenimi ucinki.
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NASTAVITVE
Velikost slike: Moznost prilagajanja velikosti v nacinu Pro ali Photo.
. 1,2 MP (1:1)
° 13 MP (4:3)
. 8 MP (16:9)
e 7 MP (celoten zaslon)

Zvok zaklopa: lahko ga vklopite ali izklopite.

Prepoznavanje QR kode

Geotagging: Ko je omogogen, belezi koordinate, kjer so bile slike
posnete. Podrobnosti so na voljo v podrobnostih slike.

Svetlost zaslona kamere:

e  Najmanj$a svetlost
e  Normalna
e Najvedja svetlost

Funkgcije tipke za glasnost: Ceprav je privzeta nastavitev zajem slike,
vkljuéno z na¢inom neprekinjenega zajema, lahko tipko za glasnost
nastavite, da deluje na naslednji nagin, ko je kamera vklopljena:

. Glasnost
e  Snemanje
. Povecava

Samodejni sproZilec: Samodejni sprozilec lahko nastavite na katero koli
od naslednjih moznosti:

. Izklop

e 3 sekunde
. 5 sekund
. 10 sekund
. 15 sekund

Touch Shot: Omogocanje te funkcije vam omogoda zajem fotografije s
pritiskom na katerikoli del zaslona na dotik.

UPORABA APLIKACL



OPOMBA: Ta funkcija NE deluje v na¢inu snemanja
videa.

Face Detection: Omogodite to funkcijo, da samodejno zazna in sledi
obrazu, tako da ga ohranja v fokusu, ko premikate kamero.

Vodni Zig: Ta funkcija Google Camera vam omogo¢a dodajanje
vodnega Ziga z uro, napravo in/ali lokacijo.

Ce zelite ustvariti prilagojen vodni g, izberite vodni Zig naprave. Ta
prilagojen vodni zig lahko vsebuje do 16 znakov, vklju¢no s érkami,
Stevilkami in posebnimi znaki.

E_‘ OPOMBA: Emojiji se ne morejo uporabljati v vasem
=——_| nprilagojenem vodnem zigu.

Mreza: Omogodite to funkcijo, da na zaslonu prikazete mrezo, ki vam
pomaga poravnati sliko pred snemanjem fotografije ali videa.

Video: Moznost prilagajanja parametrov videa v naginu videa.
e  Hitrost snemanja videa: Izberite 30 FPS ali 60 FPS.

. Kakovost videa: Izberite visoko, srednjo ali nizko.

Zajem nasmeha: vklopite to funkcijo, da se posname fotografija, ko
kamera zazna nasmeh, medtem ko ste v nacinu fotografiranja.

Napredne funkcije:
e Proti utripanju: Izberite med nastavitvami Samodejno,
Izklopljeno, 50 Hz ali 60 Hz.
e Popravek izkrivljenosti ultra Sirokega kota: vklopite ali
izklopite.

Obnovi privzete nastavitve: Ta moznost obnovi vse nastavitve na
tovarnigke privzete vrednosti.
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Koledar

Koledar vam pomaga nastaviti sestanke, na¢rtovati opomnike in
opozorila ter jih po potrebi ponavljati. Shranjene naloge lahko
pregledujete tudi na dnevni ali tedenski osnovi.

Za dostop do koledarja:

1. Na zaslonu aplikacij tapnite Koledar ( E ).

2.  Ce zelite spremeniti pogled koledarja, tapnite MoZnosti (= )in
koledar si lahko ogledate v:

. urnik,
. Dan,
. 3 dni,

e Tedenin
e  mesecu.

Ce Zelite na&rtovati dogodek ali nalogo, tapnite gumb ,+* v spodnjem
desnem kotu zaslona, nato tapnite Naloga ali Dogodek in sledite
navodilom.

Ce felite prikazati dogodke v koledarju, se prepritajte, da so izbrani za
prikaz. Odprite Nastavitve s klikom na tri ¢rte v zgornjem levem kotu
naprave. Pomaknite se do dna in tapnite Nastavitve (@ ). Sledite
navodilom in izberite dejavnosti in koledarje, ki jih Zelite sinhronizirati s
telefonom.
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Kalkulator

Privzeti kalkulator na tem telefonu je namenjen izvajanju osnovnih
matematic¢nih operacij.
1. Za dostop do kalkulatorja na zaslonu Aplikacije

tapnite Kalkulator ( e ).
Za vnos $tevilk tapnite ustrezne $teviléne tipke.

8. Zaizvedbo izracunov se dotaknite ustreznih tipk za operacije na
zaslonu.

Za ve¢ matemati¢nih operatorjev tapnite tipko ,v* nad tipko za deljenje
na desni strani zaslona.
V aplikaciji Kalkulator je na voljo meni Nastavitve. Od tu lahko dostopate
do:
e  Zgodovina: Prikaze se seznam prejénjih izracunov, ki ste jih
izved|i na napravi.
e lzberite temo: Izberete lahko svetlo, temno ali privzeto temo

sistema.

. Dostopate lahko do Googlove politike zasebnosti, posljete
Googlu povratne informacije o njihovi aplikaciji in dostopate
do Googlovega menija za pomog.

Ura

Za dostop do ure na zaslonu aplikacij pomaknite in tapnite
Ura ( e ). Na voljo so naslednje funkcije:
Alarm
. Ce zelite nastaviti nov alarm, tapnite Alarm (@), nato
tapnite gumb ,+" in nastavite Zeleni ¢as alarma.

e  Nato lahko dodate oznako, izberete pogostost alarma,
nastavite ton, ali zelite, da alarm vibrira, ali Zelite ta alarm
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dodati v rutino Google Assistant ali alarm izbrisati.

Ura

. Ura samodejno prikaze trenutni ¢as za vas$o lokacijo z
uporabo podatkov iz najblizjega povezanega mobilnega
stolpa.

. Ce zelite preveriti Gas v drugih mestih po svetu, tapnite
gumb ,+" in zaénite vnasati prve ¢rke imena mesta. Na
podlagi vasega vnosa se prikaze seznam mest. Izberite
Zelena mesta in ta se bodo dodala na zaslon Ura, kjer jih
boste lahko enostavno pregledovali.

o Ce zelite mesto odstraniti z zaslona Ura, podrsnite po
imenu mesta v levo in bo izbrisano.

Stevec

. Nastavite Zeleni ¢asovnik in pritisnite okroglo tipko
Predvajaj v spodnjem sredinskem delu zaslona.

. Nato lahko zaustavite, dodate 1 minuto k ¢asovniku ali
ustvarite drug ¢asovnik. Dodate lahko toliko ¢asovnikov,
kolikor zelite.

Stoparica
Za zagon $toparice pritisnite gumb za zagon (| * ) na zaslonu. Imate
moznost ponovnega zagona (levi programski gumb) ali ustvarjanja
razdelitve (desni programski gumb).
Cas za spanje
Nastavitev rutine spanja.
. Nastavite redni alarm za prebujanje
o Izberite enak ¢as budilke, da za¢nete dan.
o  Ce imate raje neznejse prebujanje, vklopite funkcijo
Sunrise Alarm. Ta pred aktiviranjem budilke
postopoma osvetli zaslon.
e  Prilagodite nastavitve budilke
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o Izberite Zeleni alarmni ton, ki vas bo zbudil.

o Vklopite ali izklopite vibriranje glede na svoje zelje.

o  Dodajte alarm v rutino Google Assistant, da ga
brez tezav vkljucite v svoje dnevne naloge.

. Nastavite obvestila o Sasu spanja

o  Nastavite dosleden ¢as za spanje, da boste razvili
zdrave spalne navade.

o  Omogodite obvestila o &asu za spanje, da vas
opomnijo, da se pripravite na spanje. Izberete
lahko, kdaj Zelite prejemati obvestila — 15 minut,
30 minut, 45 minut ali 1 uro pred nastavljenim
¢asom za spanje. Obvestila lahko tudi
onemogocdite, ¢e ne zelite opomnikov.

e  Vklopite nacin spanja

o Vklopite nagin spanja, da zmanj$ate motnje in
ustvarite okolje, ki je primerno za spanje. Ko je
vklopljen:

. Vas telefon bo samodejno utisal
obvestila.

= Ozadje se bo zatemnilo.

. Zaslon bo presel v érno-belo, da
zmanj$a stimulacijo zaslona.

o Nacin spanja lahko prilagodite tako, da dolo¢ene
osebe, alarmi ali obvestila zaobidejo te nastavitve
za nujno komunikacijo.

. Dodatni nasveti za bolj$i spanec

o  Pred spanjem se odklopite od naprave.

o  Poslusajte pomirjujoce zvoke, da se sprostite in
pripravite na mirno noc.

Za neposreden dostop do nastavitev ure iz aplikacije Ura tapnite tri
pike v zgornjem desnem kotu zaslona.
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Na voljo so naslednja orodja:

Ohranjevalnik zaslona: Ohranjevalnik zaslona boste omogoéili, ko
dostopate do tega zaslona.

Nastavitve:
e Nastavitve ure:

o  Slog: digitalni ali analogni

o  Prikaz ¢asa s sekundami: vklopljeno ali izklopljeno

o  Avtomatska domada ura: Omogodanje te funkcije
vam omogoc¢a, da imate 2uro za potovanja v
obmocdje zunaj domacega ¢asovnega pasu, ki
prikazuje pravi ¢as v vasem domu.

o Casovni pas doma: Uporabite to, da nastavite
uradni ¢asovni pas doma

o  Sprememba datuma in 8asa: uporabite to za roéno
nastavitev datuma in ¢asa.

NASTAVITVE ALARMA
Uti8aj po: nastavite &as, po katerem se alarmni zvok izklopi. Moznosti
so:

. 1 minuta

e  5minut

. 10 minut

. 15 minut

. 20 minut

. 25 minut ali

e Nikoli
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OdloZitev po: Nastavite ¢as odloZitve po uti$anju alarma. Moznosti so
od 1 minute do 30 minut.

Prav tako lahko:
e  Prilagodite glasnost alarma

. Postopno povecati glasnost alarma od 5 sekund do 60
sekund (v 5-sekundnih korakih)

e  Nastavite gumbe za glasnost, ko so povezani z alarmom, da
nadzorujete glasnost, odloZite alarm, ustavite alarm ali ne
storite nicesar.

. Nastavite, kateri dan v tednu se zaéne va$ koledar.
Moznosti so nedelja, petek, sobota ali ponedeljek.

NASTAVITVE CASOVNIKA
Casovnik lahko prilagodite:
e lzberite zvok, ki ga uporablja Sasomer, ali dodajte svoj zvok.

. Postopoma povecajte zvok $tevca ¢asovnika od 5 sekund
do 60 sekund (v 5-sekundnih korakih).

e VKkiopite ali izklopite funkcijo vibriranja ¢asovnika.

Ohranjevalnik zaslona
Lahko prilagodite zaslon za varevanje z energijo:
e  Nastavite digitalni ali analogni zaslon

e  Vklopite no¢ni nacin, da zmanj$ate svetlost zaslona in
zmanj$ate vpliv na ogi v temnih prostorih.

Politika zasebnosti
To vas bo pripeljalo do Googlove politike zasebnosti.

Pomo¢

To vas bo pripeljalo do virov pomo¢i Google. Priljubliene teme bodo
navedene na glavnem zaslonu, vendar lahko uporabite iskalno okno za
iskanje po celotni zbirki podatkov pomogi Google.
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Poslji povratne informacije
Ta povezava vam omogoca, da povratne informacije posredujete
neposredno Googlu.

Snemalnik zvoka
Zvocne zapiske lahko snemate z zvo&nim snemalnikom naprave.

1. Zadostop do snemalnika zvoka na zaslonu Aplikacije tapnite
Snemalnik zvoka.

2. Zasnemanje zvocne datoteke tapnite rde¢i gumb za snemanje, ki
se nahaja v spodnjem sredinskem delu zaslona.

3.  Za ustavitev snemanja pritisnite tipko STOP v spodnjem levem
kotu zaslona.

4. Za PREKINITEV snemanija pritisnite tipko PAUSE v spodnjem
sredinskem delu zaslona.

Ko ustavite snemanje, vas naprava pozove, da snemanje shranite z
imenom datoteke. Lahko uporabite predhodno vneseno ime datoteke ali
ustvarite svoje.

. Ko imenujete datoteko, pritisnite SAVE.

e Ko shranite avdio datoteke na napravo, se tipka MENU
osvetli (e na zaslonu ni avdio datotek, je temna in
neaktivna). Pritisnite jo, da prikaZete seznam avdio datotek,
shranjenih na vasi napravi, in tapnite katero koli datoteko,
da jo predvajate.

Meniju nastavitev snemalnika zvoka: oglejte si posebne lastnosti avdio
posnetkov ali nastavite lastne vrednosti, kot so BitRate, SampleRate,
Channel in Codec, tako da tapnete potrditveno polje ob Custom
Settings v zgornjem levem kotu zaslona.
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Datoteke

Datoteke, shranjene na telefonu (npr. fotografije, videoposnetki, posnetki
zaslona, posnetki, dokumenti), lahko pregledujete, urejate, izbridete in
delite z uporabo aplikacije Datoteke. Ce uporabljate zunanjo
pomnilnisko kartico SD, lahko te datoteke upravljate tudi s svojega
naprave.

Na zaslonu Aplikacije tapnite Datoteke. Prikazalo se bo:

e  Zadnje datoteke so navedene in razvr§&ene v skupine na vrhu
zaslona.
e Zbirke vklju¢ujejo datoteke, ki ste jih oznadili kot priljubljene
(oznagene z zvezdico), in varno mapo.
e  Kategorije datotek so prikazane pod zadnjimi datotekami. Te
vkljuéujejo:
o  Prenosi

o  Slike

o  Videoposnetki
o  Avdio

o Dokumenti

o  Aplikacije

e Zbirke vklju¢ujejo datoteke, ki ste jih oznagili kot priljubljene
(z zvezdico), in varno mapo.

POMEMBNO: Datoteke, shranjene v varni mapi, so
zasgitene z zaklepom (PIN ali vzorec). Ce pozabite ta
zaklep (geslo), ga ni mogoce obnoviti in te datoteke
“ bodo izgubljene. Za8¢&itite svoj zaklepni kod. Niti
Google niti Sonim ne moreta obnoviti tega zaklepnega
koda ali ga ponastaviti brez ponastavitve tovarnigkih
nastavitev, kar bi izbrisalo vse mape v tej varni mapi.

e  Vse naprave za shranjevanje se prikazejo na dnu zaslona, kar
vkljuGuje notranji pomnilnik in druge moznosti shranjevanja.
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VARNOSTNE INFORMACIJE

Informacije o izdelku

Uporabni modeli
X802(S3112); X802(S3111); X802(S3012); X802(S3011)

Specifikacije
GSM 850/900/1800/1900 MHz (ne velja za trg ZDA in
Kanade)
UMTS L LIV, v VI
LTE 1,2,3,4,5,7,8,12,13, 14, 20, 25, 26, 28, 29, 30, 32,

38, 39, 40, 41, 42, 43, 48, 66,68, 71

5G FR1 n1,n2,n3, n5,n7,n8, n14, n20, n25, n26, n28, n30,
n38, n40, n41, n48, n66, n70, n71, n75,n77,n78

(O] Android 14, Google AER certificiran

Platforma Qualcomm SM7550 (Snapdragon 7 Gen 3), 1x 2,63
GHz, 3x 2,4 GHz, 4x 1,8 GHz

Pomnilnik 8 GB DDR4X, 256 GB UFS (ROM). Micro SD do 2 TB

Zaslon 6,58", 1080x2408, 90 Hz. Gorilla Glass Victus Il

Kamera 50 MP glavna kamera; 13 MP sirokokotna kamera; 16
MP sprednja kamera
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Wi-Fi 802.11 a/b/g/n/ac/ax, do 10 povezav, 2,4G/5G/6GHz

BT BT5.3, BLE

LBS GPS/a-GPS, Galileo Glonass, Beidou, SBAS

SIM Dvojni 4FF SIM reza

Polnjenje USB tip C s hitrim polnjenjem (18 W), brezzi¢no
polnjenje (WPC), 2-pinski priklju¢ek na zadnji strani

Zvoeénik Spodaj, dvojni zvoénik, 100+dB na 10 cm

Stranski Programirljiva tipka, tipki za glasnost na levi strani, tipka

gumbi za klic v sili na vrhu, tipka za vklop z bralnikom prstnih
odtisov na desni strani

Baterija 5000 mAh, neizmenljiva

Dimenzije 171,5x80x 11,5 mm

Teza 267 g

NFC Zankasta antena

WPT Rx, 100 kHz~ 148,5 kHz Tuljava
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Informacije o bateriji
Model: BAT-05000-21S

Uporaba baterije

Vas telefon Sonim XP Pro E ima vgrajeno baterijo, ki je ni mogoce
odstraniti. Ce imate kakréna koli vpraganja v zvezi z baterijo, se obrnite
na center za podporo strankam Sonim na $tevilko 1-833-MY-SONIM (1-
833-697-6646) ali nam pisite na elektronski
naslovglobalsupport@sonimtech.com .

e Uporabljajte samo baterijo Sonim XP Pro E (X802), ki je
certificirana in namenjena za ta model telefona.

. Uporaba drugih baterij lahko povzro¢i trajno poskodbo
naprave, kar razveljavi garancijo.

e  Priporogljivo je, da telefon in baterijo za8&itite pred
ekstremnimi temperaturami in vlago.

. Baterijo hranite izven dosega otrok.

Preverjanje in optimizacija porabe baterije
e Lahko preverite stanje porabe baterije in zaprete nekatere
aplikacije, da prihranite energijo baterije. Na zatetnem
zaslonu podrsnite navzgor, da dostopate do zaslona aplikacij,
tapnite Nastavitve ( @) > Baterija ( . ).

e Trenutna raven baterije (polnjenje ali nepolnjenje) je prikazana
na vrhu zaslona. Na zaetnem zaslonu podrsajte navzgor, da
dostopate do zaslona Aplikacije, tapnite Nastavitve ( @) >
Baterija ( [ B} Tapnite Poraba baterije, da si ogledate graf
praznjenja, ki prikazuje raven baterije od zadnjega polnjenja
naprave, kako dolgo ste napravo uporabljali na baterijsko
napajanje in priblizno koliko baterije vam je $e ostalo.

e  Seznam na dnu zaslona prikazuje raz¢lenitev porabe baterije
za posamezne aplikacije in storitve. Za ve¢ podrobnosti se
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dotaknite katerega koli elementa na seznamu. Zaslon s
podrobnostmi v nekaterih aplikacijah vklju¢uje gumbe za
prilagajanje nastavitev, ki vplivajo na porabo energije, ali za
popolno ustavitev aplikacije.

. Ce prisilno ustavite aplikacijo, lahko to vpliva ne le na splosno
delovanije te aplikacije, ampak tudi na delovanje naprave. Ce
opazite kakréne koli tezave z delovanjem, izklopite in ponovno
vklopite napravo.

Nasveti za podaljSanje zivljenjske dobe baterije

e Upostevajte te nasvete za podalj$anje Zivljenjske dobe
baterije telefona.

e Ce ne uporabljate Wi-Fi, Bluetooth ali GPS, jih izklopite v
nastavitvah. Nastavitev GPS se nahaja v Nastavitve >
Lokacija.

. Nastavite svetlost zaslona na Nizko in nastavite krajsi ¢as
mirovanja (15 sekund). Nastavitve zaslona se nahajajo v
Nastavitve > Zaslon.

. Ce potujete in nimate dostopa do mobilnih podatkov ali
omrezja Wi-Fi, preklopite v nacin Letalo. Izberite nacin Letalo
v Hitrih nastavitvah.

Polnjenje baterije

e  Priporo¢amo, da napravo pred prvo uporabo popolnoma
napolnite.

e  Temperatura okolice med polnjenjem mora biti v obmodgju od
0 °C do 45 °C (32 °F do 113 °F).

e  Zapolnjenje se lahko uporabljajo samo napajalniki z izhodi, ki
izpolnjujejo zahteve SELV. Najvecja dovoljena vhodna
napetost za telefon je 9 Vin 2 A.

VARNOSTNE INFORMACIJE



e Ce je baterija zamenjana z napa¢nim tipom, obstaja nevarnost
eksplozije med polnjenjem.

e Ce je baterija popolnoma izpraznjena, lahko traja nekaj minut,
preden se po priklopu polnilnika prikaze ikona polnjenja.

Pravilno polnjenje naprave
1. Vstavite polnilnik
Vti¢nik polnilnika vtaknite v vti¢nico
2. Povetite s telefonom
Vti€nica za polnjenje se nahaja na spodnji strani telefona in je
pokrita z gumijastim pokrovékom.
i. Odprite pokrovéek vti¢nice za polnjenje.
ii. Vstavite prikljucek za polnjenje.

Animacija/ikona polnjenja
e Ce je baterija napolnjena, ko je telefon izkloplien, se 65%
prikaZze animacija polnjenja baterije s trenutnim
stanjem baterije.
o Ko je baterija popolnoma napolnjena, se
animacija polnjenja ustavi in stanje baterije prikaze
100 %.
o Odklopite polnilnik iz telefona.
. Ce je baterija napolnjena, ko je telefon vkloplien, se na  [ECH
statusni vrstici prikaze ikona baterije z bliskavico, ki
oznacduje, da se baterija polni.

o Ko je baterija popolnoma napolnjena, se na
zaslonu poleg baterije prikaze »100 %«.

o Odklopite polnilnik iz telefona. Ko ga odklopite, se
ikona baterije ponovno prikaze kot polna slika.
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Shranjevanije telefona in baterije

Ce nameravate telefon (vkljuéno z neizmenljivo baterijo) shraniti za dalj

Gasa, upostevajte spodnja priporoéila, da zagotovite dolgo Zivljenjsko
dobo baterije in zmanj$ate njeno samopraznjenje:

Napolnite baterijo na raven med 40 % in 60 %.

Zascitite prikljucke baterije, da se izognete razbarvanju in morebitnim
kratkim stikom z drugimi priklju¢ki baterije.

Telefon shranite v suhem, hladnem okolju, kjer ni vibracij.

Ce uporabljate klimatizirano shranjevalno mesto, nastavite temperaturo
na 15 do 25 °C (59 do 77 °F) in ohranite relativno vlaznost <85 % RH.
Baterijo napolnite enkrat na 6 mesecev z USB-napajalnikom in
polnilnim kablom s prikljuékom USB tipa C.

OPOZORILO! Nikoli ne polnite, priklju¢uijte ali odklapljajte
telefona v okolju, ki je po naravi nevarno (npr. v vnetljivem
ali eksplozivnem okolju, ki ga povzro¢ajo vnetljivi plini ali
hlapi, prah itd.).
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Varnostna navodila
Preden zadnete uporabljati telefon, preberite in razumite naslednja
varnostna navodila. Ta navodila vsebujejo podrobnosti, ki vam bodo

pomagale varno uporabljati telefon in upostevati veljavne zakonske
zahteve za uporabo mobilnih telefonov.

m

Upoétevajte omejitve pri uporabi radijske opreme v
skladis¢ih goriva, kemi¢nih tovarnah ali na mestih,
kjer potekajo eksplozivna dela.

Elektricne motnje lahko ovirajo uporabo telefona.
Upostevajte omejitve v bolnisnicah in v blizini
medicinske opreme.

V letalu izklopite mobilni telefon. Brezzi¢ni telefoni
lahko povzro&ajo motnje ali predstavljajo varnostno
tveganje za letalo. V letalu lahko telefon uporabljate v
nacinu Letalo.

Naprave ne izpostavljajte temperaturam, vi§jim od
55 °C (131 °F).

Upostevajte prometne predpise. Med voznjo ne
drzite/uporabljajte telefona; najprej poiséite varno
mesto za ustavitev. Med voznjo uporabljajte mikrofon
za prostoro¢no telefoniranje.

lzogibajte se uporabi telefona v blizini osebnih
medicinskih naprav, kot so sréni spodbujevalniki in
slusni aparati.

o
v
.

Za polnjenje telefona uporabljajte samo polnilno
opremo, odobreno za model Sonim; s tem boste
preprecili poskodbe.

kF

Poskrbite, da telefon namesti ali popravi le
usposobljeno osebje.
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Sonim XP Pro E je vodoodporen in ga lahko potopite
v sladko ali slano vodo do globine 2 metra (6,56
Cevlja) za 1 uro.

Prepri¢ajte se, da je pokrovéek avdio priklju¢ka
pravilno zaprt. To preprecuje nastajanje kapljic vode
na prikljuckih, ko je telefon potopljen v vodo.

Ce je telefon potoplien v vodo in se temperatura

' okolice znatno zniza, se lahko pod pokrovom zaslona
\V/ 3 kondenzirajo kapljice vode. To ne pomeni, da je prislo
do puscanja vode. Kapljice bodo izginile pri sobni
temperaturi.

Sonim XP Pro E je odporen proti prahu, trpezen in
odporen proti udarcem. Vendar ni prahu odporen ali
neunicljiv, ¢e je izpostavljen mo¢nim udarcem. Za
optimalne rezultate in podalj$anje Zivljenjske dobe
izdelka priporo¢amo, da Sonim XP Pro E zascitite
pred slano vodo, prahom in mo¢nimi udarci.

Izogibajte se visokim temperaturam

Ce napravo pustite v vrodem ali hladnem okolju, na primer v zaprtem
avtomobilu poleti ali pozimi, se zmanj$a zmogljivost in Zivljenjska doba
baterije. Za optimalne rezultate napravo uporabljajte v temperaturnem
obmogju od -20 °C do +55 °C (-4 °F do 131 °F). Naprava z vroco ali
hladno baterijo lahko zaasno preneha delovati, tudi ¢e je baterija
popolnoma napolnjena. Zmogljivost baterije je $e posebej omejena pri
temperaturah, ki so precej pod ledis¢em.

Osebne medicinske naprave

Mobilni telefoni lahko motijo delovanje srénih spodbujevalnikov in drugih
vsajenih medicinskih pripomockov. lzogibajte se namestitvi mobilnega
telefona nad spodbujevalnikom, na primer v prsnem zepu. Pri uporabi
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mobilnega telefona ga drzite ob usesu, ki je nasprotno od
spodbujevalnika. Ohranjanje minimalne razdalje 15 cm (6 palcev) med
mobilnim telefonom in spodbujevalnikom omejuje tveganje motenj. Ce
sumite motnje, takoj izklopite mobilni telefon. Za ve¢ informacij se
obrnite na svojega kardiologa. Za druge medicinske pripomocke se
posvetujte s svojim zdravnikom in proizvajalcem pripomocka.
Upostevajte navodila za izklop pripomocka ali deaktivacijo RF oddajnika,
kadar je to potrebno, zlasti kadar je to navedeno v bolnisnicah

in letalih. Oprema, ki se uporablja na teh mestih, je lahko obd&utljiva na
radijske valove, ki jih oddaja naprava, in lahko negativno vpliva na njeno
delovanje. Upostevajte tudi omejitve na bencinskih postajah ali drugih
obmogjih z vnetljivo atmosfero ali v blizini elektroeksplozivnih naprav.

Varnost otrok

Otrokom ne dovolite, da se igrajo z va$im mobilnim telefonom ali
njegovimi dodatki. Hranite ga izven njihovega dosega. Lahko bi
poskodovali sebe ali druge ali po nesreci poskodovali mobilni telefon ali
njegove dodatke. Va$§ mobilni telefon in njegovi dodatki lahko vsebujejo
majhne dele, ki se lahko odtrgajo in predstavljajo nevarnost zadusitve.

Varnost pri uporabi baterije

. Obstaja nevarnost eksplozije, ¢e baterijo zamenjate z napaénim
tipom.

e  Rabljene baterije odstranite v skladu z navodili.

. Ne razstavljajte, ne odpirajte, ne stiskajte, ne upogibajte, ne
deformirajte, ne prebodite in ne razrezujte.

e  Ne spreminjajte ali predelujte baterije, ne poskusajte vanjo
vstaviti tujkov, ne potapljajte je ali izpostavljajte vodi ali drugim
tekocinam, ne izpostavljajte ognju, eksploziji ali drugim
nevarnostim.

e  Baterijo uporabljajte samo s sistemom za polnjenje, ki je v
skladu z zahtevami certifikacije CTIA za baterijske sisteme,
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skladne z IEEE 1725. Uporaba neprimerne baterije ali polnilnika
lahko povzro¢i nevarnost pozara, eksplozije, uhajanja ali drugih
nevarnosti.

. Ne kratkosticite baterije in ne dopustite, da bi kovinski prevodni
predmeti prisli v stik s prikljucki baterije.
e  Uporabo baterije s strani otrok je treba nadzorovati.

. Izogibajte se padcu telefona ali baterije. Ce telefon ali baterija
pade, zlasti na trdo povr$ino, in uporabnik sumi, da je prislo do
poskodbe, ga odnesite v servisni center na pregled.

e Nepravilna uporaba baterije lahko povzro¢i pozar, eksplozijo ali
drugo nevarnost.

OPOZORILO! Ne zamenjujte vgrajene (neizmenljive)
baterije. Nepravilna zamenjava lahko povzro¢i nevarnost

A pozara, eksplozije, uhajanja ali druge nevarnosti. Za
zamenjavo se obrnite na proizvajalca. Naprava prepozna
baterijo prek identifikacijske $tevilke baterije.

Opozorilo ECO

Simbol prec¢rtanega kolesnega zabojnika pomeni, da tega
izdelka in vseh dodatkov, oznaéenih s tem simbolom, ni
mogoce odvreéi kot nesortiranih odpadkov, ampak jih je

mmmm treba odnesti v lo€eno zbiranje za odstranjevanje ob koncu
Zivljenjske dobe.

Opozorilo za avdio naprave

. Da bi prepregili morebitno poskodbo sluha, ne poslusajte
[ glasno dalj ¢asa.

Klici v sili
Mobilni telefoni delujejo z radijskimi signali, ki ne morejo zagotoviti
povezave v vseh pogojih. Zato se nikoli ne zanasajte izklju¢no na mobilni
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telefon za nujne komunikacije, kot so medicinske nujne situacije.

Klici v sili morda ne bodo mogoci na vseh obmogjih, v vseh mobilnih
omrezjih ali kadar se uporabljajo dolo¢ene omrezne storitve in/ali
funkcije mobilnega telefona. Preverite pri lokalnem ponudniku storitev.

Opozorilo o RF napravah
Trg ZDA in Kanade
Trg ZDA IZJAVA FCC O MOTNJIH

Ta mobilni telefon je skladen z delom 15 pravil FCC. Delovanje je
odvisno od naslednjih dveh pogojev:
1. Ta naprava ne sme povzrogati $kodljivih motenj in

2. Ta naprava mora sprejeti vse prejete motnje, vklju¢no z
motnjami, ki lahko povzrocijo nezeleno delovanje.

Ta mobilni telefon je bil testiran in ugotovljeno je bilo, da ustreza
omejitvam za digitalne naprave razreda B v skladu z delom 15 pravil
FCC. Te omejitve so zasnovane tako, da zagotavljajo razumno zaséito
pred Skodljivimi motnjami v stanovanjskih objektih. Ta oprema ustvarja,
uporablja in lahko oddaja radiofrekvenéno energijo, ki lahko, ¢e ni
names$&ena in se ne uporablja v skladu z navodili, povzro¢a $kodljive
motnje v radijskih komunikacijah. Vendar ni nobenega zagotovila, da
motnje ne bodo nastale v dolo&eni napravi. Ce ta oprema povzro¢a
$kodljive motnje pri sprejemu radia ali televizije, kar je mogoc¢e ugotoviti
z izklopom in vklopom opreme, uporabniku priporo¢amo, da poskusi
odpraviti motnje z enim ali ve¢ od naslednjih ukrepov:
. Preusmerite ali prestavite sprejemno anteno.
e  Povecajte razdaljo med opremo in sprejemnikom.
. Pripravko prikljucite v vti¢nico na drugem tokokrogu, kot je
tisti, na katerega je priklju¢en sprejemnik.
e  Zapomo¢ se posvetujte s prodajalcem ali izkuSenim radio-
ali televizijskim tehnikom.
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OPOMBA FCC

Previdnost: Vsaka sprememba ali modifikacija, ki ni izrecno odobrena s
strani stranke, odgovorne za skladnost, lahko razveljavi uporabnikovo
pravico do uporabe opreme.

INFORMACIJE FCC O IZPOSTAVLIENOSTI RF (SAR) ZA TRG
ZDA

Ta naprava je zasnovana in izdelana tako, da ne presega mejnih
vrednosti izpostavljenosti radiofrekven&ni (RF) energiji, ki jih je dologila
Zvezna komisija za komunikacije vlade ZDA.

Standard izpostavljenosti za brezZi¢ne naprave uporablja mersko enoto,
znano kot specifi¢na stopnja absorpcije ali SAR. Meja SAR, ki jo je
dologila FCC, je 1,6 W/kg. *Testi za SAR se izvajajo z uporabo
standardnih delovnih polozajev, ki jih je sprejela FCC, pri ¢emer naprava
oddaja na najvisji certificirani mo¢ v vseh testiranih frekvenénih pasovih.
Ceprav je SAR dolotena na najvisji certificirani mog, je dejanska raven
SAR naprave med delovanjem lahko precej nizja od najvi§je vrednosti.
To je zato, ker je naprava zasnovana za delovanje na ve¢ mo¢nostnih
ravneh, tako da uporablja le mo¢, potrebno za doseganje omrezja. Na
splosno velja, da je izhodna mo¢ manj8a, Ce ste blizje anteni brezzi¢ne
bazne postaje.

. pri preskusu za uporabo na glavi je 1,20 W/kg

e prino$enju na telesu, kot je opisano v tem navodilu za
uporabo, znasa 1,20 W/kg (meritve pri no$enju na telesu se
razlikujejo med modeli naprav, odvisno od razpolozljivih
dodatkov in zahtev FCC).

Ceprav lahko obstajajo razlike med ravnmi SAR razlignih naprav in na
razli¢nih polozajih, vse izpolnjujejo vladne zahteve.

FCC je za ta model naprave izdala dovoljenje za opremo, pri ¢emer so
bile vse navedene ravni SAR ocenjene kot skladne s smernicami FCC
za izpostavljenost RF. Informacije o SAR za ta model naprave so
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shranjene pri FCC in jih lahko najdete v razdelku Display Grant na
spletni strani www.fcc.gov/oet/ea/fccid po iskanju FCC ID: WYPS3111

Za uporabo na telesu je bila ta naprava testirana in izpolnjuje smernice
FCC za izpostavljenost RF za uporabo s priborom, ki ne vsebuje kovine
in je namescen najmanj 10 mm od telesa. Ko je naprava nastavljena v
nacin hotspot, jo uporabljajte vsaj 10 mm od telesa. Uporaba drugega
pribora morda ne zagotavlja skladnosti s smernicami FCC za
izpostavljenost RF.

Ta telefon je zasnovan in izdelan tako, da ne presega mejnih vrednosti
izpostavljenosti radiofrekvenéni (RF) energiji, ki jih je dologila Zvezna
komisija za komunikacije Zdruzenih drzav Amerike.

Opozorilo za trg ZDA WIFI 6E

Oddajniki v pasu 5,925-7,125 GHz ne smejo delovati za nadzor ali
komunikacijo z brezpilotnimi letalskimi sistemi.
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Kanadski trg IZJAVA O MOTNJI

Ta naprava je skladna z industrijskimi kanadskimi standardi RSS, ki so

izvzeti iz licenciranja. Delovanje je pogojeno z naslednjima dvema
pogojema:
1. Ta naprava ne sme povzro¢ati moten;j in

2. Tanaprava mora sprejeti vse motnje, vkljuéno z motnjami, ki
lahko povzrocijo nezeleno delovanje naprave.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est
autorisée aux deux conditions suivantes:

1. naprava ne sme povzro¢ati motenj in

2. uporabnik naprave mora sprejeti vse radijske motnje, tudi ¢e
lahko motnje povzrogijo

Kanadski trg Izjava o izpostavljenosti sevanju IC (SAR)

Ta oprema je v skladu z omejitvami izpostavljenosti sevanju ISED,
dolo&enimi za nekontrolirano okolje. Konéni uporabniki morajo
upostevati posebna navodila za uporabo, da izpolnijo zahteve glede
izpostavljenosti RF. Ta oddajnik ne sme biti namescen ali delovati skupaj
z nobeno drugo anteno ali oddajnikom.

Prenosna naprava je zasnovana tako, da izpolnjuje zahteve za
izpostavljenost radijskim valovom, ki jih je dologila ISED. Te zahteve
dolo¢ajo mejno vrednost SAR 1,6 W/kg, povpreeno na gram tkiva.
Najvija vrednost SAR, navedena v tem standardu med certifikacijo
izdelka za uporabo, ko je praviino names§&en na telesu in glavi. Ta
oprema mora biti name&¢ena in delovati z minimalno razdaljo 1,0 cm
med oddajnikom in vasim telesom.

Te zahteve dologajo mejno vrednost SAR 4 W/kg, povpreceno na deset
gramov tkiva. Najvi§ja vrednost SAR, navedena v tem standardu med
certificiranjem izdelka za uporabo, ko je pravilno names$¢en na
okoncinah.
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Ta oprema je v skladu z omejitvami izpostavljenosti sevanju ISED,
dolo&enimi za nekontrolirano okolje. Kon¢ni uporabnik mora upostevati
posebna navodila za uporabo, da se zagotovi skladnost z
izpostavljenostjo RF. Ta oddajnik ne sme biti name&&en ali delovati
skupaj z drugo anteno ali oddajnikom.

Prenosna naprava je zasnovana tako, da izpolnjuje zahteve ISED glede
izpostavljenosti radijskim valovom. Te zahteve dolo¢ajo mejno vrednost
SAR 1,6 W/kg v povpregju na gram tkiva. Najvisja vrednost SAR,
navedena v skladu s tem standardom pri certificiranju izdelka za
uporabo, ko je pravilno names$c¢en na telesu in glavi. Ta naprava mora
biti name&&ena in uporabljena z minimalno razdaljo 1,0 cm med
oddajnikom in vasim telesom.

Te zahteve dolo¢ajo mejno vrednost SAR 4 W/kg v povprecju na deset
gramov tkiva. Najvigja vrednost SAR, navedena v skladu s tem
standardom pri certificiranju izdelka za uporabo, ko je pravilno
namesc¢en na okoncinah.

Ta naprava je bila testirana in je skladna z IC:8090A-S3111

Kanadski trg Opozorilo WIFI

. Naprave se ne smejo uporabljati za nadzor ali komunikacijo z
brezpilotnimi letalskimi sistemi.
e  Naprave se ne smejo uporabljati na naftnih ploscadih.

. Naprave se ne smejo uporabljati za nadzor ali komunikacijo z
brezpilotnimi letalskimi sistemi.
. Naprave se ne smejo uporabljati na naftnih plosc¢adih.

Naprave se ne smejo uporabljati v letalih, razen nizkoenergijskih
notranjih dostopnih to¢k, notranjih podrejenih naprav, nizkoenergijskih
odjemalskih naprav in zelo nizkoenergijskih naprav, ki delujejo v pasu
5925-6425 MHz, ki se lahko uporabljajo v velikih letalih, kot je
opredeljeno v kanadskih letalskih predpisih, med letom nad 3048 metri
(10 000 &evljev).
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Naprave se ne smejo uporabljati na letalih, razen za notranje dostopne
toc¢ke z nizko moc¢jo, notranje podrejene naprave, odjemalske naprave z
nizko mogjo in naprave z zelo nizko mocjo, ki delujejo v pasu 5925—
6425 MHz, ki se lahko uporabljajo na velikih letalih v smislu kanadskih
letalskih predpisov, ko letijo na visini ve¢ kot 3048 metrov (10 000
Cevljev). Naprave se ne smejo uporabljati v avtomobilih.

. Naprave se ne smejo uporabljati na vlakih.
. Naprave se ne smejo uporabljati na pomorskih plovilih.

. Naprave se ne smejo uporabljati v avtomobilih. Naprave se ne
smejo uporabljati na vlakih.
e Naprave se ne smejo uporabljati na pomorskih plovilih.

Naprava za delovanje v pasu 5150-5250 MHz je namenjena izklju¢no
za uporabo v zaprtih prostorih, da se zmanj$a moznost $kodljivih moten;
mobilnih satelitskih sistemov na istem kanalu.

Naprava za delovanje v pasu 5150-5250 MHz je namenjena izkljuéno
za uporabo v zaprtih prostorih, da se zmanj$a moznost $kodljivih moten;
v sistemih mobilnih satelitov na istem kanalu.
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Opozorilo HAC* za trg ZDA

“ZdruZjjivost s slusnimi aparati
Ta telefon je zdruZljiv s slusnimi aparati v skladu z ANSI C63.19-2019.

Ta telefon je bil testiran in certificiran za uporabo s slusnimi aparati za
nekatere brezzi¢ne tehnologije, ki jih uporablja. Vendar pa nekatere
novej$e brezzi¢ne tehnologije, ki se uporabljajo v tem telefonu, morda $e
niso bile testirane za zdruzljivost s slusnimi aparati. Pomembno je, da
temeljito preizkusite razli¢ne funkcije tega telefona na razli¢nih lokacijah,
pri éemer uporabite slusni aparat ali koklearni vsadek, da ugotovite, ali
se pojavljajo motnje. Za informacije o zdruzljivosti s slunimi aparati se
posvetujte s svojim ponudnikom storitev ali proizvajalcem tega telefona.
Ce imate vprasanja o politiki vra¢anja ali zamenjave, se posvetujte s
svojim ponudnikom storitev ali se obrnite neposredno na prodajalca.

Standard ANSI C63.19-2019 ne uporablja sistema ocenjevanja M/T za
prikaz zdruzljivosti slusnih aparatov s telefonom, ki ga je uporabljala
starej$a razlicica standarda; namesto tega razli¢ica standarda iz leta
2019 uporablja konverzacijsko oja¢anje za zdruZljivost telefona s
slusnimi aparati.

Zmogljivost nadzora glasnosti je bila ocenjena v skladu z ANSI C63.19-
2019 in iziemo DA-23-914. Najnizja konverzacijska ojacitev je 6,0 dB s
slugnim aparatom in 10,9 dB brez slunega aparata.
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Spodnja tabela prikazuje brezzi¢ne tehnologije (vkljuéno s
frekvencami/pasovi po zratnem vmesniku in kodekom), ki so bile ali niso
bile testirane v skladu s pravili FCC in omejeno iziemo DA23-914:

HAC
Zragni Pasovi Kodek RF  |T-Coil |Nadzor
vmesnik glasnosti
LTE/NR/WIFI |LTE: EVS-NB/WB Da Da Da
2/4/5/7/12/13/14//25/
26/30/38/41/42/43/4g| AMR-NB/WB  |Da  [Da  |Da(2)
/66/71 EVS-SWB, Opus
NR: Da Da Ne
n2/5/7/14/25/26/30/3
8/41/48/66/70/71/77/
78
WIFI: 2,4 GHz,
UNII1/2A/2C/3/4/50
UMTS/GSM  [UMTS: Il/IV/V EFR (samo
GSM) Da Da Da (2)
AMR-NB/WB
Opus Da Da Ne
NR/WIFI UNII 5™ /6/7/8 AMR-NR/WB
EVS-
NB/WB/SWB
Ne Ne Ne
Opus

(1) UNII-5 je bil testiran za zdruzljivost s slugnimi aparati za delovanje, ki je v
celoti pod 6 GHz. Nad 6 GHz ni bil testiran, ker je zunaj trenutnega obsega
predpisov ANSI C63.19 in FCC HAC.

(2) V skladu z iziemo FCC DA 23-914 je zdruzljivost s slugnimi aparati le delno
testirana za konverzacijski dobicek.




Trg EGP

Skladnost z RED

Naprava je skladna z Direktivo 2014/53/EU, obis¢ite
www.sonimtech.com Izjava o izpostavljenosti sevanju (SAR)

Ta naprava izpolnjuje veljavne mednarodne varnostne zahteve za
izpostavljenost radijskim valovom. Mobilna naprava je radijski oddajnik in
sprejemnik. Zasnovana je tako, da ne presega mejnih vrednosti za
izpostavljenost radijskim valovom (radiofrekven&nim elektromagnetnim
poljem), ki jih priporocajo mednarodne smernice neodvisne znanstvene
organizacije ICNIRP (Mednarodna komisija za za$¢ito pred
neionizirajo¢im sevanjem). Smernice za izpostavljenost radijskim
valovom uporabljajo mersko enoto, znano kot specifi¢na absorpcijska
stopnja ali SAR. Meja SAR za mobilne naprave je 2,0 W/kg, povprecena
na 10 gramov tkiva, in vklju¢uje znatno varnostno rezervo, ki je
zasnovana za zagotavljanje varnosti vseh oseb, ne glede na starost in
zdravstveno stanje.

Testi za SAR se izvajajo v standardnih delovnih polozajih, pri cemer
naprava oddaja na najvisji certificirani moci v vseh testiranih frekvencnih
pasovih. Najvisje vrednosti SAR v skladu s smernicami ICNIRP za ta
model naprave so:

Testni polozaj| Preskusna Razdalja Meja
vrednost preskusa

Glava 1,552 W/kg 0 mm 2,0 Wikg

Telo 1,571 Wrkg 5 mm 2,0 Wikg

Ude 3,232 W/kg 00 mm 4,0 W/kg
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Opozorilo WIFI

Naprava je omejena na uporabo v zaprtih prostorih, kadar deluje v
frekvenénem obmodju od 5250 do 5350 MHz, 5945 do 6425 MHz
(WIFI 6E LPI).

AT |BE |[BG |HR |CY [CZ | DK
EE A |FR |DE |EL |HU IE
IT Lv |LT |LU [MT |NL PL

PT RO |SK |SI ES |SE |UK(NI)

EU Razli¢ica tabele mod¢i

Prevodna mo¢ / dBm

GSM900: 32,5, GSM1800: 29,5

WCDMA B1: 24,5, WCDMA B5/8: 25

LTE B1/3/5/7/8/20/28/38/40/42/43/68: 25
LTE B41 za HPUE: 27

5G n1/3/7/38/40: 25,5

5G n5/8/20/28: 25

5G n41/78 za HPUE: 27,5

5G n77 za HPUE: 27

EIRP mo¢& / dBm

BT (2400-2483,5 MHz): 9,12
WIFI2.4G (2400-2483,5 MHz): 19,92
WIFI5G

5150-5250 MHz: 21,81

5250-5350 MHz: 19,96

5470-5725 MHz: 19,97

5725-5850 MHz: 13,96

WIFI6G (5945-6425 MHz): 21,45

NFC: -18,19 dBUA/m@10m
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Zahteve uredbe ECO 1670

1. Proizvajalci, uvozniki ali pooblagc¢eni zastopniki morajo v tehniéni
dokumentaciji navesti in na prosto dostopnih spletnih straneh
proizvajalca, uvoznika ali pooblagenega zastopnika javno objaviti
naslednje informacije:

a.  Zdruzljivost z odstranljivimi pomnilniskimi karticami, ¢e

obstajajo;

-- Glejte poglavje ,Vstavite kartico MicroSD* na

strani11 .

b.  Okvirno tezo naslednjih kriti¢nih surovin in okolju pomembnih
materialov:
i. kobalt v bateriji (tezo: manj kot 2 g, med 2 g in 10 g, ve¢

kot 10 g);
--Nad 10 g

ii. tantal v kondenzatorjih (teza: manj kot 0,01 g, med 0,01
gin0,1g,ve¢kot0,19);--0g

ii. neodim v zvo¢nikih, vibracijskih motorjih in drugih
magnetih (teZo: manj kot 0,05 g, med 0,05 g in 0,2 g,
vet kot 0,2 g); -- Med 0,05 gin 0,2 g

iv. zlato v vseh sestavnih delih (teZo: manj kot 0,02 g, med
0,02 g in 0,05 g, vet kot 0,05 g). -- Med 0,02 g in 0,05

c.  Okvirna vrednost stopnje recikliranja Rcyc;

-- Stopnja recikliranja: 90,4 % (za XP Pro E).

d.  Okvirni odstotek reciklirane vsebine za izdelek ali njegov del,
¢e je na voljo; e ni na voljo, je treba reciklirano vsebino
oznaditi kot ,neznano" ali ,ni na voljo*; -- Neznano.

e.  Stopnja zasgite pred vdorom; -- Glejte poglavje ,Trajna
zasnova“ na strani2 .

f.  Minimalna vzdrzljivost baterije v ciklih v Stevilu ciklov; -. --
Glejte podtemo ,Stanje baterije” na strani48 .

2. Proizvajalci, uvozniki ali pooblag&eni zastopniki morajo zagotoviti
navodila za uporabo v obliki priro¢nika za uporabnike na prosto
dostopni spletni strani proizvajalca, uvoznika ali pooblas¢enega
zastopnika, ki morajo vsebovati:

a.  Kako dostopati do informacij o napravi iz sistema za
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upravljanje baterije na: -- Glejte poglavje ,Stanje baterije* na

strani48 .

i. datum proizvodnje baterije;

ii. datum prve uporabe baterije po nastavitvi naprave s
strani prvega uporabnika;

iii. ~ Stevilo ciklov polnega polnjenja/praznjenja (referenca:
nazivna zmogljivost);

iv. izmerjeno stanje zdravja (preostala polna zmogljivost
polnjenja glede na nazivno zmogljivost v %);

b.  Navodila za vzdrzevanje baterije, vklju¢no z naslednjim:

i.  vplivi na Zivljenjsko dobo baterije, povezani z
izpostavljenostjo naprave visokim temperaturam,
neoptimalnim vzorcem polnjenja, hitrim polnjenjem in
drugimi znanimi $kodljivimi dejavniki; -- Glejte poglavje
+Polnjenje baterije” na strani8 in poglavje ,Informacije
0 bateriji* na strani122 .

ii. vplivizklopa radijskih povezav, kot so Wi-Fi, Bluetooth,
na porabo energije;

-- Glejte poglavje ,Nasveti za podalj3anje Zivljenjske
dobe baterije" na strani123 .

ii. informacije o tem, ali naprava podpira druge funkcije, ki
podaljdujejo Zivljenjsko dobo baterije, kot je pametno
polnjenje, in o tem, kako se te funkcije aktivirajo ali v
kaksnih pogojih delujejo najbolje. -- Glejte poglavje
«Nastavitve baterije" na strani46 .

c. Ce pakiranje ne vsebuje polnilnika, morajo navodila za
uporabo iz to¢ke 2 vsebovati naslednje informacije: ,Zaradi
okoljskih razlogov to pakiranje ne vsebuje polnilnika. Napravo
je mogoce napajati z ve¢ino USB-napajalnikov in kablom z
USB-vti¢em tipa C.". -- Glejte poglavje ,Kaj je v pakiranju?*
na strani2 .

Sonim XP Pro E (EMEA) UPORABNISKI PRIROCNIK
26. december 2025, V1.9 FINAL (Slovenia)
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